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(B.-G. 231 u. 232.)

(V. B~G. v.23. April 1920, Art. 123u.28) (O.T. F. du 28 avril 1920, Art. 123et29.) -

Die Gldubiger der Gemeinschuidner und
alle Personen, dle auf in HJnden elnes
hul s befindllche Ver
stlicke Anspruch machen,” werden auf-
gefordert, binnen der’ Eingabefrist lhre
Fordernngen oder Ansprfiche unter Ein-
legung der Bewelsmittei (Schuldschcine,
Buchausziige usw.)1n Original oder amtlich

beglaublgter Abschrift dem betreffenden -

Konkursamte einzugchen.
Dle Inhaber von Dlenstbarkelten,welche
unter dem friiheren kantonalen Recht ohne

Eintragung in dle 5ffentlichen Bilcher ent--

standen und noch nicht elngetragen sind,

werden aufgefordert, diese Rechte unter-

Einlegung allfililger Beweismittel in'Ori-
gina) oder amtlich beglaubigter Abschrlft
binnen 20 Tagen beim Konkursamt -ein-
zugeben Die nicht angemeldeten Dlenst-
barkejten kbénnen gegenitber efnem gut-
glaubigen Erwerbcr des belasteten Grund-
stiickesnicht mehr geltend gemacht werden,
soweit es slch nicht um Rechte handeit,
die auch .nach dem Zivllgesetzbuch' ohne
Elntragung in das Grundbuch dinglich
wirksam sind. :

Desglelchen haben die” Scbuldner der
Gemelnschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumeiden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachcn eincs Gemelnschuldners als
Plandgldubiger oder aus aodern  Griinden
besitzt. hat sie ohne Nachtell fir sein
Vorzngsrecht binnen der Eingabcfrist dem
Konkursamte zur Verfigung zu stellen bei

Straffolgen Im Unterlassungsfalle; Im Falle |

ungerechtfertigter Unterlassung erl]schtzu
dem das Vorzugsrecht.

Den Gliubigerver 1 kd
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-

schuldners ‘sowle Gewuhrspﬂlchnge bei- |

wohnen

(L. P. 231 et 232.)

Les créanclers des failils et ceux qui
ont des revendications a exercer,: sont
invités & produire, dans le déiai tixé pour
les productlons, jeurs créances ou revendl~

.cations & [’offlce et 4 lui remettre.leurs
" moyens de preuve (tltres, extraits dc livres,

etc.) cn orlglnal ou en cople authentique.

Les titulaires dc servitudes nées sous
I’empire de f’ancien drolt cantonal sans
inscription aux registres publlcs et non
encore lnscrltes, sont lavités & produire

leurs droits & 1office des faillites dans les”

20 jours, cn jolgnant & cette production

les moyens de preuve qu’ils possédent en.

orlginal ‘on en cople certiflée- conforme.
Les “servitudes .qul n’auront ‘pas été

annoncées ne seront pas opposables & un’
.acquércur 'de bonne fol de Pimmeuble

grevé, a moins qu’il ne s’aglsse de droits

qui, d’aprés le CCS également, produlsent .
[ ‘des effets de nature réelle en l’nbsence
| d’Inscription an registre foncier.

Les débiteurs  du failll sont tenns.de
s’annoncer sous les peines de drolts” dans
ie délai fixé pour, les productlons.

Ceux qul détiennent des blens du failli,
en quallté de créanclers gaglstesou A quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre a-la dlsposmon de I’offlce dans le
délai f1xé pour les prodnctions. tous drolts

_réservés; faute de quol, ils encourront les

pelnes prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de prélérence sauf excuse
sufflsante.

Les codébiteurs, cautlons et. autres
garants du failil ont le drolt d’assister aux

‘assemblées des créanciers.

Dichiarazioni di failimenti
(L.-E. 231 ¢ 232.) — (R.T. F. dcl 23 aprile 1920, Art. 123 e 29.)

1 creditorl del falllto e tutti coloro che yantano pretese sui beni che sono In suo pos-
sesso, sono invitatl a insinuare: all’ ufficio del fallimentl, entro 1i termine previsto per le

Insinuazioni, I loro crediti o le loro pretese Insleme coi mezzl di prova (ri

Gmnde:gentum der” Kndann Kat.-Nr. 870 an- der Susenbergstrasse, in
Fluntern-Ziirich. i

Ct. de Berne Office des faillites de. Porreniruy
- Failli: ‘Coulon, Louis, horlogerie,: 4:Porrentruy.
Ouverture de la‘faillite: 25 octobre 1923.

Premiére assemblée des créanciers: Samedi, 3 novembre 1923, 4 10 heures
du matin, au bureau dc P’office .susmentionné.
Délai pour produire:  Jusqu'au 1er décembre 1923 inclusivement.

‘Kt St. Gallen Konkursamt St. Gallen (2938Y)

Gemeinschuldner: K 6 pp, Jak o b, technisches Bureau und In=ta.1]at10ns-«"
geschift, von Herdern, Schillerstrasse 1 St. Gallen W. |

Datum der Konkurseraffnung 1 /15 .Oktober ‘1923.

Eingabefrist fiir Forderungen: 17, November 1923.

Emgabefnst fiir Dienstbarkeiten: 7. November 1923 betreffend nacha
stehende im Engentum bzw. Miteigentum des Gemeinschuldners swhende Lies

(3021) /

: genschaften

1. Kat.-Nr. 1200: Ein Wohnhaus, unter Assekuranz Nr. 495 fiir Fr. 87,500
brandversichert, an der Vonwilstrasse Nr. 25, St. Gallen W., gelegen.
2. Kat.-Nr. 1145: Ein Wohnhaus, unter Assek.-Nr. 494 fiir Fr. 206,000

.brandversxchert an der Schillerstrasse Nr. 1, St. Gallen W, gelegen.

. 8. Kat-Nr. 1443: . Ein Wohnhaus, unter Assek-Nr, 397 fiir Fr. 68,500
brandversichert, an der Schdnaustrasse Nr. 77, St. Gallen W., gelegen. {
4. Kat-Nr.’ 1444: " Ein Wohnhaus, unter Assek.-Nr. 398 fir Fr.’ 58,200
brandversichert, an der Schbnaustras<e Nr. 75, St. Gallen W., gelegen.
! 5. Kat-Nr. 1445: Ein Wohnbaus, unter Assek.-Nr. 396 fiir Fr. 47,400
brandversichert, an der Schybistrasse Nr 10, St. Gallen W., gelegen. *
6. Kat.-Nr. 1021: 1 Wohnhaus, unter Assek.-Nr. 392 fiir Fr. 52,000 brand-
versichert, an ‘der Ziircherstrasse’ Nr. 88, St. Gallen W., gelegen. s
7. Kat-Nr. 1910: Ein Wohnhaus mit Werkstiitte, unter Assek.-Nr. 394
fiir ‘Fr. 108; ,300 brandvermchert an der Schyblstraﬁse Nr. 11,:St. Gallen W., :
gelegen.
8. Kat-Nr, 2432: Em Wohnhaus, unter Assek. Nr. 194 fiir Fr. 32,000

- brandversichert, an_der Romanshornerstrasse 194, Gemeindebann Heienhofen,
gelegen.

9. Kat.-Nr. 2433: Ein Wohnhaus, unter Assek.-Nr. 195 fiir Fr. 82,000
bra.ndversmhert., an der Romanshomerstrasse 195, Gememdebann Hefenhoien,
gelegen. .

Erste. Glaublgerversammluug Samstag, den 27. Oktober 1928 vormittags
10 Uhr, im- Gerichtshaus, Neugasse III. Stock (Kommlssmnsznmmer)

Kt. St. Gailen . Konkursamt Gossau (302)\(

Gemeinschuldner: -Flammer- Vergés, Jakob von Zuzwil, Wzrt
z. «Bahnhof>, in ‘Gossau. :

Datum der Konkurserdffnung: 11. Oktober 1923.

Eingabefrist fﬁr Dienstbarkeiten: Bis 9. November 1923 betreffend nach-
stehende Li haft des Gemeinschuldners:

il Wohn- und Wirtshaus z. Bahnhof, Nr. 1557, assek, fiir Fr. 81 R IIH
Saalanbau mit Stallung Nr. 1558, assek. tir Fr. 44700 Rcmise Nr. 1559
assek. fir Fr. 3200; Geb&udegxundﬂz\che, Hof-raum, Garten und Wlesland
Kat.-Nr, 198, messend 2834 m?.

2 Zugehbr Das Wirtschaftsinventar laut Verzeichnis v. 25. Februar 1918

Ct. de! Ticino Utnczo dei fallimenti di Lugano (3023) J
Fallimento: Ditta ‘Gerosa, Giovanni, in Lugano (esercizio del
Caffé, Patisserie e Birrcria Rmera-Sportmann)
Decreto d’apertura: 22 ottobre 1923.
Prima assemblea dei creditori: 9 novembre 1923 ore 15, presso l’Ufﬁclo

dl debito, estratti di libri ecc.), in originale o In copla antentica.

I titolari d°

servitd sorte sotto I'lmpcro dell’ antlco’ diritto ma non ancora

1scritte sono tenuti ad insinuare le loro pretese corredate dfai mezzi di prova In
originale o In copia autentica presso 'ufficio dei falllmenti entro il termine di yenti

giorni.

Le servitd non insinuate non saranno opponlbili ad un acquirente di buona

fede, saivo trattisi di diritti' che, purc secondo il CCS, producono, anche se non

scritti, effettl dl natura reale.

I debitor de. fallito notlficheranno i loro debxu entro il termine per le lnslnuaznonl.
In caso di omlsslane saranno a termine di legge. -

Colore che posseggono oggetti del fallito a titolo di pegno o per altro titolo, a mict-
teranno a disposizione dell’ ufficlo del fallimentl, entro il termine per le Insinuazioni,

senza pregiudizio del lorv diritti di pr

Non f dol nno nelle pene

previste dalla legge, e, se l'omlsslone non fosse giusuﬂcam, nnche nella perditn dei loro

diritti di prelazione.
Alle ad

intervenire anche i condebitorl e ﬂdeiussorl

del
del fnmto. come pure gli obbhgml in via di regresso.

Kt. Ziirich

Konkursam{ Aussersihl-Ziirich

{3020%

Gemeinschuldner:. Schraner, Adolf, geb. 1885, von Sulz (Aargau),
Vertretungen in Waren aller Art, Limmatstrasse 189, in Ztrich 5.

‘Datum der Konkursersffnung: 16. Oktober 1923,

Summarisches Verfahren, Art. 281 -Sch. K. G.

Eingabefrist: Bis 20. November 1923.

Kt, Ziirich
Gemeinschuldner:

Konkursaml 'Unlerslrass-Zl'iﬁch

Terraln- & Baugenossenschait Susen-
berg, Clausiusstrasse 2, in Ziirich 8.

(3038)

Datum der Konkurserbffnung 8. Oktober 1928.
Summarisches Verfahren, Art. 231" Sch. u. K. Ges.

Eingabefrist: 20. November 1923.

ioni e Fallinienti.di Lugano. -
Termine .per la notifica dei crediti: Fino al 30 novemhre 1923. - i
(3024) /

Ct. de Vaud  Office des Faillites du districi. de Lausdnne’
Failli: Tmbodcn, Herm ann, Hobtel kaelned mercerie, Lausanne.
Date du prononcé: 2-octobre 1923.

Liquidation sommaire, art. 281 L. P.
Délai pour les produchons .20 novembre 19"3.

Ct. du Valais Office des failliles. de “Sion
Failli: Krihenbiihl, Samuel, tanneur, &
Date de Touvertura: 23 octobre 1928. :

. Premiére assemblée des créanciers: 6 novembre 1928, & 15 heures, dans -

la grande salle du Café Industriel & Sion.

Délai pour les productions: ‘30 novembre 1923.
Failli: Roch, Oscar, mécanicien, -4 Sion: \/
- Date de Pouverture: 17 octobre 1923, & 12 heures.
Premiére assemblée des créanciers: 6 novembre 1928, & 14 heures, dans
la grande salle du Café Industriel & Sion.
Délai pour les productions: ' 30 novembre 1923.

Ct. de Neuchatel Office des faillites de Boudry
Failli: Hiither, Guillaum e, marchand de bois, 4 Bole.
Date de l'ouverture de la faillite: "4 septembre 1928. -
Liquidation sommaire, art. 281 L. P. -
Délai pour les produ'ct.ions: 20 novembre 1923, \/

Faillie: Dame Redard, Mar the, négociante, Auvernier.

Date de Vouverture de 1a faillite: 20 octobre 1923,

Premicre assemblée des créanciers: Vendredl, 9 novembre 1928 & I’Hotel
de Ville (salle du tribunal), & Boudry. .

Délai pour les productions: 80 novembre 1993,

13U25/6) o
& St-Germain-Saviése,

3027/8) /
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Ct. de Neuchétel Office des faillites de la Chauz-de-Fonds (3029)

Failli: Ducommun-Robert, Paul, fabrication de boites émail-
1ées, plaqué or, argent et métal, fils de Henri, né le 8 septembre 1880, origi-
naire de la Chaux-dc-Fonds et du Locle, domicilié & la Chaux—de-Fonds,
Jaquet-Droz 60.

Date du jugement de faillite: 18 octobre 1923.

Premitre assemblée des créanciers: Jeudi, 8 novembre 1923, A 14 heures,
Hotel Judiciaire, Salle des Prud’ Hommes, Léopold Robert 3.

Délai pour les productions: 30 novembre 1928 inclusivement.

Ct. de Gendve Office des [aillites de Genéve (2830%)

Faillie: Beaulieu Watch Co, société anonyme, fabrique d’horlo-
gerie, 70, Rue du Gran1 Pré, Petit-Saconnex.

Date de I'ouverture de la faillite: 26 septembre 1928.

Délai pour les productions: 10 novembre 1923.

Sommation aux titulaires de servitudes grevant les immeubles possédés
par le failli dans la commune du Petit-Saconnex, parcelles 5084 et 5085 avec
batiments 2241, 449 et 449 bis.

Kollokationsplan — Etat de collocatlon
(B.-G. 249. 250 u. 251.) (L. P. 249. 250 et 251.)

Der urspriingliche oder abgeinderte L’état de collocation, original ou rec-
Kollokationspian erwachst in Rechtskraft, | 1ifié, passe en force, s’if n’est attaqué dans
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem | les dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefoehten wird le juge qui a prononeé ia faliilte.

Kt. Giarus Konkursamt des Kantons Glarus.in Ennenda (3030)
Nachlass von Himmerli- Becker, J, sel, Engi
Auflage- und Anfechtungsfrist: 3. bis 13. November 1923,

Ct. de Genéve Office des faullites de Genéve (3039/40)

Faillis:
Successeur de Pourrat, Camille-Ernest, fabricant d'horlogerie,
Boulevard James-Fagy 10, Gonbve -Ville.

Cogne, Alexis, combustibles en gros, Rue de Lausanne 6, Genéve~
Ville.

Délai pour intenter action en opposmon 10 jours & dater de cette publl-
cation.

Elnstellung des Konkursverfahrens — Suspenslon de Is llguidation
(B.-G. 230.) ) (L. P. 230.)

Falis nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera clfturée faute par les
Glauhiger die Durchfihrong des Konkurs- | créaneiers de réclamer dans les dix jours
verfahrens begehrt nnd fir die Kosten | I’application de ia procédure en matiére
hinrelchende Sicherbeit leistet, wird das | de falliite et d’en avancer les frais.
Verfahren gesehlossen. g i

Ct. de Genéve Office des faillites de Genéve (3041)
Société en nom collectif Ray et Trovatelli, entrepreneurs, Boule-
vard Carl Vogt 52, Plainpalais.
Date de l'ouverture de la faillite par le tribunal de premidre mstance'
2 octobre 1923.
. Date de Ia suspension par décision du juge de la faillite: 27 octobre 1923
ensuite de constatation de défaut d’actif.
Délai d’opposition a la cloture: 10 novembre 1923.

Schluss 'des Konkursverfahrens — Cloture de la falllits - !
(B.-G. 268.) (L. P. 268.) ; 2

Kt. Ziirich . Konkursam! Mdnnedorf (3043)
Gemeinschuldner: N4f, Wilhelm, \«011 Meilen, Baugeschift, im Gross-
dorf-Uetikon ‘a. See.
Datum des Schlusses durch Verfiigung des Konkursrichters des Bemks—
genchtes Meilen: 22. Oktober 1923.

Kt. St. Gailen Konkursamt Unlertoggenbury in Flawil
Gemeinschuldner:
Firma Adolf Preisig & Co., Jonschwil.
Preisig,:Adolf, Elektriker, Oberuzwil.
Datum des Schlusses durch - Verfiigung des Konkursnchteh des Be'mks-
gerichtes Untertoggenburg 24. Oktober 1923.

Ct. de Geneve OI/zce des faillites de- Geneve (3046)

Failli: Feuardent, Gaston, marchand ﬂe cheveux, Route des Aca-
cias 72, Carouge. 4
Date de la cléture. 29 octobre 1923.

Wldemr des Konkurses — Révocation do Ia faillite
(B.-G. 195, 186 und 317.) ‘(L. P. 195, 196 et 317.)
Ct. de Genéve Tribuna! de. premiére instance de Genéve (3042)
Par jugement du 29 octobre 1923 le tribunal & prononcé la révocation
de la faillite de la société anonyme du Garage de Plainpalais, Rue

Hugo de Senger 3.
Le débiteur a été réintégré dans la libre disposition de ses biens.

(3044/5)

Konkurssteigerungen — Venté aux enchéres publiques aprés faillite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Ct. de Genéve Office des failtites de Genéve
Vente immobiliére, — 2¢ enchére,

Le mercredi, 5 décembre 1923, A 10 heures du matin, aura lieu & Gendve,
dans la salle des ventes de L'office des faillites, Place de la Taconnerie'7, la
vente aux enchéres publiques de I'immeuble ci-aprés désigné,: dépeudant de
la faillite de Rueff, Gabriel, fabricant d’horlogerie, & 1a Chaux-de-Fonds.

Désngnatxon e Timmeuble 3 vendre:

L’immeuble 4 vendre est situé dans la commune de Chéne-Bougeries et
consiste en:

1. La parcelle 2609, feuille 5, d’une surface de 35 ares, sur 1aque1]e
existent les bitiments suivants: a) 1o 278, de 2 ares 30 métres 80 décimatres,
lvggement b) n° 280, de.9 matres 50 décimétres, dépendance, Chemin des

ergers.

2. La part en copropriété pour % de’la parcelle 1191 d’nne surface de
769 métres 15 décimétres, chemin.

Clest avec toutes appartenances et dépendances, sans ewepnon ni réserve

. Mise & prix.

L'immeuble pourrs gtre adjugé méme au dessous de la mise a prix de
cent trente mille francs, montant de I'estimation (cl fr. 180,000). -

A la premigre enchére, le 24 octobre 1928, il n’a pas été fait d’offre.

‘Avis: Létat des charges ‘et les conditions de la vente sont déposés &
I'Office des Faillites oli chacun peut en prendre connalsaance.

(3031)

Nachlassvertrége — Concordats — Goncordati

Nachlassstundung und Aufrut zur Fordemngselngnbl
(L. P. 205—297 und 300.)

Sursls concordataire et appel aux créanclers
‘B.-G. 205297 et 300.)

Den nachbenannten Sehuldnern Ist fir Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
die Dauer von zwel Monaten eine Nach- | sursis concordataire de denx mols.
lassstundung bewilligt worden, Les créanciers sont invités a produire

Die Giiubiger werden aufgefordert,ibre | leurs créances anprés du eommissaire dans
Forderungen in der Eingabefrist belm Sach- | le défai fixé pour les productions, sous
walter einzulegen. unter der Androhung, | peine d’8tre exclus des délibérations reia-
dass sie Im Unterlassnngsfaile bel den Ver- | tives au coneordat.
bandlungen {iher den Nachlassvertrag nicht Une assemblée des créanciers est con-
stimmberechtigt wiren voquée pour ia date indiquée ci-dessous.

Eine Glinbigerversammiung istaufden | Les créanciers peuvent prendre connais-
nnten hlerfiir bezeichneten Tag einberufen. | sance des piéces pendant les dix jours
Die Akten kdnnen wahrend zehn Tagcn qul préeddent I’assemblée.
vor der Vi g

Kt. Basel-Stadt Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt (3032)

Schuldner: Herm. Schmidt & Co., Handel und Kommission in Ma-
schinen und technischen Artikeln, in Basel. .

Tag der Bewilligung der Stundung 26. Oktober 1923.

Sachwalter: Konkursam¢ in Basel.

Eingabefrist: Bis 20. November 1923.

Gl&ublgerveraammlung Donnerstag, den 6. Dezember 1923, nachmittags
3 Uhr, im Gerichtsh Biuml e 1, ebener Erde.

Fnst zur Einsicht der Akten: Vom 27) November 1923 an auf dem Kon-
kursamt in Basel.

Kt. Thurgau Bezirksgerichis Arbon (3047)

Schuldnerin: Konservenfabnk Stexnebrunn A. G, in Steine-
brunn.

Datum der Bevnlhgung der Stundung.
gericht Arbon vom 11. Oktober 1923.

Sachwalter: J. Miiller, alt Friedensrichter, in Ammwxl

Eingabefrist: Bis zum 23. November 1928.

Gliubigerversammlung: Mittwoch, den 5. Dezember 1928, nachmittags
halb 2 Uhr, im Saale zur <Traube», in Neukirch-Egnach.

Frist zur Einsicht der Akten: 10. Tage vor der Gliubigerversammlung im
Bureau des Sachwalters.

Ct. de Vaud Arrondissement de Vevey t3036)

Débiteur: Hort, Charles, précédemment restaurateur, ‘4 Montreux,
actuellement domxclhé & Vevey.

Date du jugement accordant le sursis: 23 octobre 1923.

Commissaire au sursis: Charles Ledermann, préposé, a Vevey

Délai pour les productions: 20 novembre 1923.

Assemblée des créanciers: Samedi, 8 décembre 1923, a 1530 heures, en
Maison de Ville, & Vevey.

 Dépdt des pidces: Dés le 27 novembre 1923

Durch Beschluss des Bezirks-

Verlingerung des Nachlassslundung'-' Prolongation du sursls concordataire
(B.G. 205, Abs. 4.) (L. P. 205, ai.4)

Ct. de Gendve District de Genépe (3048)
Par’ jugement du 26 octobre 1923, le tribunal a prorogé de: deux.mois
le sursis concordataire accordé le 5 septembre 1923, & 1a Fabrique de
Chaussures S. A, Rue Ernest-Pictet 15bis, Pem-Saconnex. /
L’assemblée des créa.nclers est fixé au lundi, 24 décembre 1928, & 10 h.,
et aura heu salle des assemblées de faillites, Taconnerie -7, & Genéve.

Le commissaire au sursxs F. Lecoultre,

Widerrut der Nachlasssfundung — Révocatlon du sursis concordatalre
(B.-G. 298, 308 und 309.) (L. P. 298, 308 et 309.)

Gerichisprdsident von Se/[fgen (3052)
als erstinstanzticher 'Nachlassrichler
Die 'dem Brand, Hans, gew. Wirt, in. Belp, durch Entscheid des
Gerichtsprisidenten von Seftigen vom 7. Juh/21 August 1923 bis 7. November
1923 erteilte Nachla.ssstundung wu‘d widerrufen. Der Entscheid ist in Rechts-
kraft erwachsen.
Datum des Erkenntnisses betr. den Widerruf: 20. Oktober :1928.

Kt. Bern

Verhandlung Giber den Nachlassvertrag.
: (B.-G. 304 und 317.) -
Dél:béraﬂou sur ’homologation de concordat
“(L. P. 304 et 317.)
Die Gﬂublger kﬁnnen thre Einwen- Les opposants au concordat peuvent

d gegen den’ N vertrag in der | se présenter a I’audience pour tslre valolr,
Verhandiung anbringen. - i lenrs moyens d’opposition. .
Ct, de Gendve Tribunat de premiére instance de Gendve (3049/50)

Débiteurs: Armand frédres, chemisiers, Grand Quai 10.

Jour, heure et lui de I'audience: Mercredi, 7 novembre 1923, & 9 heures,
a l(l}eligve, au Pa]als de Jusnce, Place du Bourg-de-Four, 20.cour, 1re étage,
salle

Failli: Hager, Walter-Ernest, commerce do chaussures, Rue des
Etuves 21.

Jour, heure et lieu de Paudicnce: Mercredi, 7 novembre 1923, & 9 heures,
a l(I?rerﬁve, au Palais de Justice, Place du Bourg de-Four, 2° cour, 1¢r étage,
salle

Bestatlgung des Nachiassvertnget — Homologatlon du concordat
(B.~G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Solothurn Richieramt Olten-Gosgen ' (3037)

Das Amtsgericht von Olten-GSsgen hat in scinef Sitzung vom 15. Ok«
tober 1923 den von Bihler, Elisabeth, Schirmhandlung, in Oltdn,
vorgelcgten Nachla.ssvertra.g auf der Basis von 25 % bestiitigt.

Kt. Graubﬂnden Nachlassbehorde des Krelses Domleschg (3034)
Die Nachlagsbehtrde des Kreises :Domleschg hat in.ibrer Sitzung vom

25. Oktober 1023 den Nachlassvertrag des. Sohiess, Nikolausy

Handlung und B#ckerei, in Sils i. D., mit seinen" G]J!.ubigem besthtigt."
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Bestitigung des Nachlassvertrages und Widerru! des Konkurses,
: (Art. 195 und 317 Sch. K. G.) ¢
Kt. Luzern Konkursamt Enilebuch (3051)
Schuldner: Stadelmann, Robert, Unternehmer, Markt, Wer-
thenstein. s y 4
Datum der Bestitigung des Nachlassvertrages und des Widerrufes des
Konkurses: 16. Oktober 1923. ’
Der Schuldner ist in die Verfiigungen iiber sein Vermogen wieder ein-
gesetzt.
Kollokationsplan im NachlasSvertrag ) 1
Ct. de Vaud Office des faillites du district de Lausanne (3035)
Liquidation concordataire de Pelet, Marc, ingénieur-constructeur,
Avenue de Morges 37b, & Lausanne. . i
Délai .pour intenter action en opposition: 10 jours & dater de cette publi-
cation. ! ‘o

Nachlassstundung und- Pfandnachlassverfahrea fir Hotelgrundstiicke.-
(Art. 304—308 Sch. und K. G. und Art.41 und ff. der Verordnung des Bundesrates
vom 18. Dezember 1920.)

Kt. Graubiinden Konkurskreis Davos (3;033)
Unter Bezugnahme auf die durch den Bezirksgerichtsausschuss Ober-
landquart am 2. Oktober 1923 dem Stiffler-Ardiiser, Christian,
Passantenhotel Davoserhof, Davos-Platz, bewilligte Stundung von vier Mo-
naten, ersucht der unterzeichnete Sachwalter dessen simtliche Gliubiger ibre
Forderungen gehtrig belegt einzugeben. .

Sollte dies nicht binnen zwanzig Tagen der Fall sein, so hitte dies die
Nichtstinmberechtigung bei den Verhandlungen iiber den Nachlassvertrag
zur Folge, g <

Die Bekanntgabe des Datums der Gliubigerversammlung erfolgt spiter.

..Davos-Platz, den 28. Oktober 1923. Der Sachwalter: Max Laeri,

'll&ndelsreqiste;,—,keuistre de commerce — Registro di commercio
I.-Hauptregister — l.'Regis'tre principal — 1. Registro pﬁncipale

: Ziirich — Zurich — Znrigo

BauunternehmungundIngenieurbureau — 1923. 29. Ok-
tober. Die bisher im Handelsregister des Kantons Graubiinden in Chur seit
24. August 1920 eingetragene Kommanditgesellschaft unter der Firma Simo-
nett & Cie,, in Klosters (S. H. A. B. Nr. 222 vom 30. August 1920, Seite 1658),
hat ibren Sitz nach Ziirich 1 verlegt. Unbeschrinkt haftender Gesellschafter
ist Simon Simonett, Ingenieur, von Andeer und Lohn (Graubiinden), in Zii-
rich 6, und Kommanditir ist mit dem Betrage von einhundertfiinfzigtausend
Franken (Fr. 150,000) Florian Prader, Ingenieur, von Davos, in Klosters, wel-
chem Einzelprokura erteilt ist. Bauunternebmung und Ingenieurbureau. Wai-
senhausstrasse 2. Die Firma erteilt eine weitere ‘Einzelprokura an Robert
Nussbaumer, von Rheinfelden, in Ziirich 2.

Rohbaumwolle. — 29. Oktober. Die Firma F. Schmid & Co., in
Ziiriech 1 (S.H.A.B. Nr. 87 vom 16. April 1923, Seite 766), verzeigt als
nunmehriges Domizil und Geschiftslokal: Ziirich 8, Resedastrasse 28.

‘Vierlag, Druckereiusw. —29. Oktober. 'W. Vobach & Co. Gesell-
schaft mit beschrinkter Haftung, Berlin, Zweigniederlassung Ziirich, in Ziirich
(S.H.A.B. Nr. 204 vom 1. September 1923, Seite 1691). Die Prokura von
Dr. Curt Hofmann, in Leipzig, ist erloschen.

Verlags-und Markenrechte, Telephonadressbuch. —
29. Oktober. In der Firma Telo A.-G., in’ Zirich (S.H.A.B. Nr. 178 vom
]2. August 1922, Seite 1511), ist die Unterschrift von Arnold Korthals er-
oschen. .

Agentur und Kommission — 29. Oktober. Inhaber der Firma
Otto Brindli, in Ziirich-1, ist Pau! Otto Briindli, von Zirich, in Ziirich 7.
Agentur und Kommission. Pelikanstrasse 3.

Fichtennadel-Pastillen und -Sirup; Immobilicn. —
29. Oktober. Die Firma L. Birchmeier-Brose, in Dietikon (S.H. A.B. Nr. 59
vom 7. Mirz 1911, Seite 369), Handel in Fichtennadel-Pastillen und -Sirup,
Immobilienverkehr, ist infolge Anfgabe-des Geschiftes und Wegzuges der
Inhaberin erloschen.

Kiserei und Milchhabdlung. — 29. Oktober. Die Firma
J. Grab, Senn, in Minncdorf (S. H. A. B. Nr. 510 vom 30. Dezember 1905,
Seite 2087), Kiiserei und.Milchhandlung, ist infolge Aufgabe -des Geschiftes
erloschen. ©~ " 7 v " i

Strimpfe, Wdsche, Wollwaren, Trikotagen. — 29. Ok-
tober. Die Firma Leo Rubinstein, in Ziirich 1 (S. H. A. B. Nr. 126 vom 19. Mai
1921, Seite 1007), verzeigt als Natur des Geschiftes: Handel in Strimpfen,
Wische, Wollwaren und Trikotagen. Nunmehriges Geschiiftslokal: Limmat-~
quai Nr. 58. : 3

Baumwollgarne und -abfille; Maschinen, Eisen und
Metalle. — 29. Oktober.. Die Firma. Emanuel Schitti’s Wwe., in Bubikon
(S.H. A.B.-Nr. 322 vom 17. .August 1903, Seite 1285), erteilt Prokura an Otto
Schitti, von Oetwil a. See, in Bubikon, den Sohn der Firmainhaberin.

Restaurant. — 29. Oktober. Die Firma Heinrich Meier, in Ziirich 2
(S.H. A. B. Nr.’ 294 vom 20. November 1920, Seite 2198), Betrieb dcs Restau-
rants «zum Sternens, ist infolge Anfgabe des Geschiftes erloschen. o

Pianos, Fligel, Harmoniums. 29. Oktober. Inhaber der

Firma Paul Walther-Matthey, in Ziirich 6, ist Paul Martin Walther-Matthey, -

von Nidau (Bern), in Ziirich 6. Reparaturen von und Handel in:Pianos, Fliigel
und Harmonium. Rotbuchstrasse Nr. 20. ;

Garne — 29. Oktober. Die Firma Rudolf Keller, in Ziirich 1 (S.H.
A.B. Nr. 43 vom 21, Februar 1922, Scite 314), Vertretung und Handel in
Baumwollgarnen, ist infolge Ueberganges des Geschiiftes in Aktiven und
Passiven an die Firma <Rudolf Keller & Co.» in Ziirich 1 erloschen.

Rudolf Keller, von Reinach (Aargau), in Zilrich 7, und Martin Seligman,
von Ziirich, in Zirich 7, haben unter der Firma Rudolf Keller & Co., in
Ziirich - 1, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. November
1923 jhren ‘Anfang nchmen wird.. Handel in Garnen. Bahnhofstrasse 57 a. Diese
Firma {ibernimmt Aktiven und Pasciven der erloschenen Firma «Rudolf Kel-
ler» in Zirich 1.

Elektrische Kraft- und Lichtanlagen; elektrische
Artikel. — 29. Oktober. Die Firma <E. Moser-Gerlach», in Neuhausen,
hat den Sitz ihrer Zweigniederlassung unter der Firma E. Moser-Gerlach
Filiale Rafz, von Rafz (S. H. A. B. Nr. 47 vom 25. Februar 1916, Seite 302)
nach Flurlingen verlegt. Die Firma wird abgetindert in E. Moser-Gerlach,
Flliale Flurlingen. Nunmehriges Geschiiftslokal: Hanptstrasse 112.

Tiefbauunternehmung. Oktober. Inhaber -der Firma
Adolf Baumann vorm. Baumann & Stiefenhoter, in Widenswil, ist Adolf Bau-
mann, von Wassen (Uri), in Luzern. Tiefbauunternebhmung. Zugerstrasse 62.

Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesell-
schaft «<Baumann & Stiefenhofer», in Widenswil.

Kolonialwaren. — 29.. Oktober. Inhaber der Firma Hans Hiigli,
in Zirich 1, ist Hans Hiigli, von Dotzigen (Bern), in Ziirich 6. Kolonial~
waren. Zghringerplatz 5. '

Auto-Garage, Fahrrider, Motorrider, Automobile. —
30. Oktober. Inhaber der Firma Joseph Pfleghar, in Winterthur 1, ist Joseph
Pfleghar, von und in Winterthur. Auto-Garage und -Reparaturwerkstitte,
Handel in Fahrriidern, Motorridern und Automobilen. St.Gallerstrasse 35.

30. Oktober. Unter der Firma Christlicher Freundschaftsbund hat sich,
mit Sitz in Ziirich, am 6. Oktober 1923 ein Verein gebildet. Zweck dicses
Vereins ist, durch Evangelisationen und Wohltitigkeitswerke dem Reiche
*Gottes zu dienen. Um diesen Zwcck bestmoglich finanziell zu férdern, sollen
auch Buchdruckerei, Buchhandel und andere gewerbliche Dinge betrieben
werden, deren Reingewnn hierfiir verwendet werden soll. Der Eintritt erfolgt
durch Aufnahmebeschluss des Vorstandes. Der Austritt kann jederzeit frei-
willig erfolgen. Er geschieht ferncr durch Ausschluss und Tod des Mitgliedes.
Der Jabresbeitrag hetriigt Fr. 5. Als Rechnungsjahr gilt das Kalenderjahr.
Ueber die Verwendung des nach Abzug der Betriebs- und Unterhaltungs-
kosten verbleibenden, nur fiir religios oder wohltitige Zwecke bestimmten
Reingewinns beschliesst der Vorstand. Fir die Verbindlichkeiten des Ver-
eins haftet lediglich das Vereinsvermdgen, jede persdnliche Haftbrarkeit der
Mitglieder herfiir ist ausgeschlossen. Die Organe des Vereins sind: die Ge-
neralversammlung, der Vorstand- von 7 Mitgliedern und die’ Kontrolistelle.
Der Vorstand vertritt den Verein'nach aussen und es fithren der Prisident
oder der Vizeprisident .je mit dem Aktuar oder Quistor zu zweien kollektiv.
die rechtsverbindliche Unterschrift. Es sind dies: Manfred Wiirsten, Redak-
teur, von Ziirich, in Zirich 1, Prisident; Eugen Maurer, Schneidermeister,
von Zirich, in Ziirich 6, Vizeprisident; Jakob Glettiz, Bahnbeamter, von
Wattwil, in Ziirich 5, Aktnar, und Wilhelm Peter, Bankbeamter, von Unter-
vaz, in Ziirich 6, Quiistor. Geschiftslokal: Weinbergstrasse 28, Ziirich 1.

Restaurant. — 30. Oktober. Inhaber der Firma Gualtardo De Gregori,
in Zirich 8, ist Gualfardo De Gregori, von Soave bei Verona, Venetien
(Italien), in Ziirich 8. Betrieb des Restaurant Rosengarten. Wildbachstrasse 33.

30. Oktober. © Zuberbiihler & Cie. Stickerei, Lingerie und Schuhfabrik
Aktiengesellschatf, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 113 vom 17. Mai 1923, Seite
982), Hauptsitz in Zurzach, Dr. med. Waldemar Ullmann ist aus dem Ver-
waltungsrate ausgeschieden. Geschiiftslokal: Bahnhofstrasse 44/46.

Bern — Berné — Berna
Bureau Nidau

Epicerie und Mercerie. — Berichtigung. Der Sitz der am 25. Ok-
tober 1928 eingetragenen Firma Fritz Wiithrich und der Wohnort ihres In-
habers ist nicht Worblen, wie in Nr. 252 des S. H. A. B. vom 27. Oktober
1923, Seite 2026, infolge eines Druckfehlers publiziert wurde, sondern
Worben. i

Luzern — Lucerne — Lucerna

1923. 18. Oktober. Unter der Firma Im- u. Exportgesellschaft fiir die
Schweiz u. Tschechoslowakei griindet sich, mit Sitz in Luzern, eine Ge-
nossenschaft von unbeschrinkter Dauer gemiiss Titel 27 des Schwei-
zerischen Obligationenrechts. Die Genossenschaft bezweckt den Betrieb eines
Export- und Importgeschiftes zwischen der Schweiz und der Tschechoslo-
wakei fir die eigene Rechnung und die Rechnung Dritter, Vertretungen und
Kommissionsgeschifte. Die Statuten datieren vom 20. September bzw. 10. Ok-
tober 1923. Mitglied der Genossenschaft kann jeder werden, der vom Vor-
stande aufgenommen wird und mindestens einen Stammanteil im Betrage von
Fr. 200 erwirbt. Anch juristische Personen konnen die Mitgliedschaft er-
werben. Die Mitgliedschaft beschrinkt sich auf schweizerische und tschechische
Staatsangehdrige. Die Mitgliedschaft erlischt durch Austritt, durch Tod und
bei juristischen Personen durch deren Aufldsung und durch Ausschluss. Durch
den Vorstand ausgeschlossene Mitglieder haben das Rekursrecht an die Ge-
neralversammlung. Bei Kiindigung oder Ausschluss erfolgt die Riickzahlung
der Stammanteile am Schlusse des darauffolgenden Geschiftsjahres. Der Vor-
stand kann in besondern Fillen die frithere Riickzahlung veranlassen. Kiin-
digungen der Mitgliedschaft. miissen dem Vorstande spitestens 3 Monate vor
Ablauf des Geschiftsjahres eingereicht werden. Das Stammkapital der Genos-
senschaft besteht aus dem Gesamtbetrage der ausgegebenen Stammanteile.
+Die Stammanteile lauten auf den Namen und deren Hohe ist auf Fr. 200 fest-
gesetzt. Jeder Stammanteil hat eine Stimme. Gekiindigte oder zur Riickzahlung
angesetzte Stammanteile sind nicht mehr stimmberechtigt. Die Stammanteile
sind nur mit Genehmigung des Vorstandes ilbertragbar. Fiir die Verpflichtun-
gen der Genossenschaft haftet nur das Genossenschaftsvermdgen. Der Vorstand
ist berechtigt, Prioritiitsanteile bis zu dem Betrage von Fr. 50,000 auszugeben.
Die Priorititsanteile lauten auf den Namen und sind in der Hdhe von Fr. 500
festgesetzt. Sie haben kein Stimmrecht. Fiir sie wird ein besonderer Deckungs-
fonds angelegt, verzinsbar, und deren Riickzahlung erfolgt event. durch Aus-
losung. Das Geschiftsjahr schliesst auf den 30. September. Die Bilanz wird
nach Massgabe von Art. 656 O.R. erstellt. Ueber die Vertcilung des Rein-
gewinns beschliesst jeweilen die Generalversammlnng. Publikationsorgan der
Genossenschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Organe der Genos-
senschaft sind: 1. die Generalversammlung, 2. der Vorstand und 3. die Kon-
trollstelle. Der Vorstand besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern, welche von der
Generalversammlung auf drei Jahre gew#hlt werden. Er vertritt die Genos-
senschaft nach aussen. Der Priisident fiihrt die rechtsverbindliche Einzelunter-
schrift. Gegenwiirtiz besteht der Vorstand aus einer Person, nimlich: Emil
Hutzmann, Kanfmann, von Kaltbrunn (St. Gallen), in Luzern. Geschiftslokal:
Seehofstrasse Nr. 3.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gosgen - s

Apotheke, Drogerie und Sanititsgeschift. — 1923
29. Oktober. Die Firma Arthur Kuoch, Neue Apotheke Olten, in Olten (S. H.
A. B. vom 6. April 1923), bat in die Natur des Geschiftes aufgenommen:
Sanititsgeschiift.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno f b

Casino Teatro Kursaal, — 1923. 29 ottobre. Giovanni Ravelli
fu Paolo, da Annicco Cremonese ‘(Italia), domiciliato a Locarno, e Luigi
Pistone fu Giovanni, da Novara (Italia), pure in Locarno, hanno costituito a
datare dal 1° settembre 1923, una societd in nome collettivo sotto la ragione
sociale Ravelli & Pistone, in Locarno, per l'esercizio del Casino Teatro
Kursaal.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne

Travaux publics; épicerie, mercerie, quincaillerie,
ete. etc. — 29 octobre. La maison Louis Rossi-Serex, 4 Lausanne, entre-
prise de travaux publics (F.o.s. du ¢. du 24 novembre 1921), fait inscrire



2048 — N°256

31. X. 1923

gu'elle exploite en outre un commerce d’épicerie, mercerle, quincaillerie, yms,
tabacs et cigarcs, et que son magasin est & Montétan, Clos le Ri. Ses bureaux
sont également transférés & Montétan, Clos Gil-Ri. ) {

Boucherie. — 29 octobre. La maison Henrl Roulet, & Lausanne,
boucherie (F.o0.s. du ¢. du 2 juillet 1921), a transféré son magasin Sévelin 2.

Porcelaines et cristaux. — 29 octobre. La raison Théodore
Henny, & Lausanne, porcelaines ct cristaux (F.o.s. du c. du 7 mars 1883),
est radiée ensuite de décés du titulaire.

29 octobre. Union de Banques Suisses (Schweizerische Bankgesellschaft)

(Unione dl Banche Svizzere) (Union Bank of Switzerland), société anonyme

ayant ses sidges & Winterthour et St-Gall, avec succursale &' Lau-
sanne (F.o.s. du ¢. du 17 octobre 1922). Les administrateurs Ernest Wagner

¢t Théodore Hclbling, décédés, sont radiées. L'assemblée générale du 15 mars”

1923 a nommé membres du conscil d’administration: Dr. Edouard Heberlem,
fabricant, de Wattwil, y domicili¢, et Dr. Attilio Zanolini, avocat, de Linescio,
& Locarno .
Wallis — Valais — Vallese
Bureau de St-Maurice . y

Etoffes, draperie, chapellerie, confections. — 1923,
29 octobre. La raison Vve J, Pernollet, 4 Monthey, étoffes, draperie, chapellerie
SF. 0.8, du c. du 28 septembre 1914, n° 227, page 1538), cst radiée ensuite
du déceés de la titulaire. L'actif et le passif ont été repris par la société en
.nom collectif «Hoirie Pernollet> & Monthey. .

Raphat] Pernollet, de et & Monthey, et Yvonne Musy née Pemollet de
Fribourg et Bossonnens, domieiliée & Fribourg, ont constitué & Month ey
sous la raison sociale Hoirie Pernollet une société en nom collectif commencée
le 1er décembre 1922, qui a repris lactif et le passif de.la maison <Vve J,
Pernollet», radiée. Raphael Pernolletaseullasignaturc soclale
Etoffes, drapene, chapellene, confections.

Batteuse & blé. — 29 .octobre. Charles Damay, Gabriel Michaud,
Pierre-Marie Pillet, Maurice Cachat, Adrien -Farquet, Joseph ‘Duehoud, Tsaac
Chappot, André Chappot Jea.n-Joseph Vouilloz, Luecien Pierroz, - Julien
Landry, Adrien Gaillard, Charles Peter et Alexis Cretton se sont retirés de
la société en nom collectif Paul Rouiller et Cie, & Martigny-Ville (F. o.s. du c.
du 8 aofit 1917, n° 179, page 1254). -

Gent — Genédve — Ginevra g

Bureautechnique, etc. — 1923, 27 octobre. La raison Bartholo-
maj, bureau technique et représentations industrielles et commerciales, au
Pctit-Saconnex (F.o.s. du c¢. du 6 mars 1922, page 411), est ra,dlée
ersuite de renoneiation du titulaire.

Ferblanterieet plomberie. — 27 octobre. Le chef de la maison
Charles Mathieu, au Petit-Saconnex, est Charles-Auguste Mathieu, de Carouge,
domicilié au- Petit-Saconnex. Entrcprisc de ferblanterie-plomberies. 19, Rue
du Grand Pré.

Cadrans métal, etc. — 27 octobre.. Le chef de la maison René
Maire, 4 Plainpalais, est "René-Arnold Maire, des Ponts de Martel, La Sagne
ot Brot-dessous (Neuehéitel), domicilié au Petit- Saconncx. Fabrlque de cadrans
métal et .argent. 11, Rue de la Coulouvreniére.

Epicerie, e 'tc. — 27 oetobre. Le chef de la maison Dalloz, & Genéve,
est Madame Isabelle-Augusta Dalloz née Duvoisin, de nationalité francaise,
domiciliée 3 Genéve. Commerce d’épicerie et laiterie. 12, Place des Grottes.

27 octobre. Caisse de Retraite des Employés de la Banque de Gengy
80Ciété coopérative établie & Genéve (I o:s. duc. du 11 aolit'1921, pag
1607). Robert Bard, eommis, de Plainpalais, aux Eaux- Vives, a été nommé
membre du comité sans droit i la <1gn'1turc socxa.le, en remplacement de
Lucien Gilliéron, lequel est radié.

Matériauxde construction. — 27 octobre. La société en nom
collectif Séchehaye et Kiindig, fabrication et vente de matériaux ‘de construc-
tion, & lenselgne «Briqueterie des Savoises», 3 Plainpalais (F. o.s. du e.
du 29 mai 1907, page 963), est déclarée dissoute depuis le 30 septembre 1922.
Son aetif et son passif sont repris par I'associé «Armand Kiindig», & Plain-
palais (F.o.8. du e. du 12 octobre 1922, page 1964), cette société est radie.

27 octobre. ‘Aux termes d’acte regu par Me Louis Lacroix, notaire, i
Geneve, le 24 octobre 1928, il a 6té - constitué sous la dénomination de:
Soelété Immobiliére Rue Sénebler 10, une société anonyme ayant pour

objet: 'achat, la vente et l’explmtat:on d’immeubles dans le canton de Gendve '

et notamment Yacquisition, pour le prix de cent vingt-cing mille francs d’un

immeuble sis & Gendve, Rue Sénebier 10, propriété actuelle de Lucien Pictet,
industriel, 3 Genéve. Son siége est & Gendve. La durée de la société est
mdétermmée. Le capital social est de vingt-eing mille francs (fr. 25,000),
divisé en 25 actions de mille francs chacune, nominatives. L’organe de publi-
cité de la société est la Feuille d’avis officielle du canton de Genéve. La
société est administrée par un conscil d’administration composé d’un 3 trois
membres élus pour trois années. Elle est valablement engagée vis-i-vis des
ticrs par la signature de la majorité des membres du conseil d’administration.
Le premier conseil d’administration est composé d’'un membre en la personne
de Pierre Cartcret notaire, de et A Genéve. Sitge socml Rue de la.Tour
de 'lle 1.

Eta.bllsscment horticole. — 29 octobre. Le ehef de la maison
Louis Rouge, au Petit-Lancy (Lancy), est Louis-Constant Rouge, du Mont
(Vaud), domicili¢ au Petit-Lancy. Exploitation d’'un établissement hortieole.
Avenue du Petit-Lancy et Chemin du Bac.

Produits pharmaceutiques, etec. — 29 oetobre. La procura-
tion conférée & André Pierroz, par la maison E. Berthet- et Co, vente de pro-
duits pharmaceutiques et de droguerie, & Plainpalais (F. o. s. du c. du
28 juillet 1923, page 1505), cst éteinte. Par contre, la maison confére procura.-
tion & Paul Horst, de Genéve, domicilié aux Eaux-Vives.

Parfumerie. — 29 octobre. La maison Alphonse Pillet, manufacture
de parfumerie, inscrite 4 Grange-Canal (Chéne-Bougeries) (F. o.
s. du ¢, du 21 avril 1923, page 817), a transféré son-siége commercial &
Plainpalais; 18, Rue- Nouvelle Le domlclle partxcuher du titulaire est
également 3 Plampalaxs,

Bijouterie, etc. — 29 octobre. Les loc:mx de la’ maison Charles
Guillermin, fabrique de bijouterie et joaillerie, 4 Gendve (F.-0.s.'du c. du
6 septembre 1919, page 1571), sont transférés, 21, Rue Kléberg.

Charcu tene — 29 octobre. Le chef de’ la maison Vouant Alfred, & -

Plampalms est Alfred-Antoine-Auguste Vouant, de Chancy, domlelhé a
Plainpalais. Charcuterie. 8, Rue John Grasset. o

29 octobre. La Samtatsgeschaft M. Sehaerer A: G. (Maison M. Sehaerer S A),
ayant son sidge & Berne et une succursale i Genéve (F. 0. s duc. du
15 janvier 1914, page 68), a apporté diverses modifications & ses statuts
Le capital social a été porté de cinq cent mille francs & cinq millions de francs
(fr. 5,000,000), divisé en 10,000 actions de fr. 500 au porteur. I n’existe pas
de dlspos1t10ns statutaires speclales pour les succursales, Le conseil d’admi-
nistration se eompose d’un scul membre ‘en la personne de: Dr. Hans Dietler,
de ‘Kleinliitzel, direeteur, a Ziirich. La soeiété est valablement engagée par
la “signature individuelle de I'administrateur Hans Dietler,” sus-désigné, ou
du direeteur Charles Kornmeier, de nationalité allemande, & Berne (déja
inscrit), et, en outre, par la signature colleetive 3 deux des fondés de pou-
‘voirs: Joseph Mall, de nationalité allemande, & Berne (déja .inscrit); Fritz
Sehaerer, de et & Berne; Paul Stigeler, de Reckingen, & Berne; Konrad
Rupli, de Unterhallau, & Berne, ¢t Karl Breining, de nationalité allemande,
A Berne. La succursale de Genéve reste dirigée par un ‘employé muni de
pouvoirs limités: Les pouvoirs de R. Steiger-Zoller, Jean Kleiner, Albert
Vogt, Léo Toggweiler et Fred. G. Glauner, sont radiés. Les locaux de la
succursale sont: ‘1, Rue du Commerce.

29 ‘octobre. Société Immobilisre de la Corratene-Clté, société anonyme
ayant son siége & Gendéve (F. 0. s.’du c. du 24 ‘octobre 1922, page 2040).
Alfred Mottier, commergant, de Gy, domicilié 3 Genéve, a été nommé mem-
bre du conseil’ dadmlmstratlon, en remplacement de'Charles Georg, décéds,

‘lequel est radié et ses pouvoirs 6teints. La société est engagée par la 51gna,-

‘ture collective de deux administrateurs spéeialement délégués.

Giiterrechtsregister — Registre des Jémmes matrimomaux
" . Registro dei beni matrimoniali -

Graubiinden — Grisons — Grigionl
1923, 29. Oktober. Dic Ehegatten Vineenzo Menghini, Schneidermeister,
‘von Poschiavo, und Irma geb. Bondolfi, beide wohnbaft in Samaden, haben
mit Ehevertrag vom 20. September 1923 Gittertrennung vercinbart.
Der Ehemann ist Inhaber der Firma «Vincenzo Menghini», in Samaden.

,,Vaterlﬁndlsche“ und ,,Rhenanla“, Vereinlgte Versieherungs-Gesellschaﬂen, Akt.-Ges. Elberfeld-K3In a.Rh.

Aktiva Bilanz per 31.Dezember 1922 ' Passiva
Mk, PL. : ; B ¢ Yk Mk. - | Pt
8,250,000, — Emzahlungsverpﬂ.\chtung der Alktionére. Aktienkapital . . . . . . . o v . ¢ . . o ¢ [ 18000000 —
- 8,652,913| 86 | Grundbesitz Pramien- ebertrage 5 o 660 996,791f 11
11,992,956/ 17, Hypotheken Pramien-Reserven (Deckungskapltal “tar lauiende
30.976.850; 42 | Wertpapiere. ‘Renten) 548, 966

538,598,998| 54.| Guthaben bei Bankhiusern und andern Verswhe-

rungs-Gesellschaften.

123,505/ 52 | Im folgenden Jahre fillige Zinsen.
566,522,851 80 | Ausstinde bei Generalagenten und Agenten.
1,075.426| 11 | Barer Kassenbestand
1,14,093,502| 42 {B452)

E!berleld den 5. Juni 1923,

-Hypotheken

Sonstige Passiva. . AR .y

.Reserve fiir ‘schwebende Versncherungsialle ' e 92, 627 002 73-

71

13 252, 980 23
47.857,773| 14

. 1,186,093,502] 42
Dr' Adolt Schlleper, Vorsitzender. ‘

Guthaben anderer Verqlcherungs-Geseuschaiten
Sonstige Reserven ..
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Gewinn- und Verlustrechnung & ARy

Dér Autsichtsrat

Schwelzerische’ National-VerQ[eherungs-Gesellsehalt in Basel

Aktiva Bilanz zum 3i. Dezember 1922 Passlva
Fr. Ct y i Exi (Rt
4,000,000 | — Obllgatlonen der Aktionsre. ° Aktlenkapltal WETARI O SR SR S RS 151000000 1
6,441 | 78 | Kassabestand. Reservefonds . . . SRR SR 1520 0100 0RIR==
7,762,283 1 29 | Wertschriften. Beamten- Unterstutzungsfonds g 8600 iy Go s 100,000 | —
34,122 | 93 | Ratazinsen auf Wertschriften per 31. Dezember 1922, -| Diverse Kreditoren. . i i S 358,011 | 27
1,898,816 | 64 | Guthaben bei Banken und Postcheckamtern. Guthaben der Mit- und Ruckvel'swherer gt JAN ‘171,541 | 92
112,768 | 82 | Bardepots im Auslande. Einbehaltene Reserven von Riickversicherern ., . | 4,218,971 | 29
2,449,356 | 37 | Guthaben bei Mit- und Bﬁckverswherern Kautionen von Mit- und Ruckversicherern - . . . | 4,941,499 | 85
953,808 | 92 | Aussténde bei Agenturen und Versicherten, . | Pramien-Reserve ". ., . . . . . . .. . . .| 1,261,949 | 63
160,000 | — | Immobilien-Konto. Schaden-Reserve .| 1,001,895 | 88
1,683,858 | 26 | Diverse Debitoren, Spezial-Reservefonds ‘tar die Feuerruckversxche- y o
440,592 | 50 | Kautionen, BOTE 0 5 b0 o On b Dlelyl 05 GihD o0 b ko © 500,000 | —
KAt oen i RS S L R T R 440,592 | 50
Jahresgewinn ; < s < s ¥ ¢ ¢ o ¢ 0 0 o 5 » 207,587 | 17
19,402,049 | 51 (355

Basel, den 12, Mai 1923,

Der Prisident des Vérwaltungsratesz
_Dr. R. Ernist, 3

19,402,049 | 51
Die Direktion: e

‘W.'Broschadt.  Dr. Fr. Oberst.

L. Solyom.
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 Nichtamlicher Teil — Parfie nou- offcelle

Grande-Bretagne
(Communication de PAttaché commerclal de la Légation de Suisse 4 Londres.)

1. Industrie de la laine. Tandis que les ccntres manufacturiers demandent
un droit dc douane pour les protéger contrc les marchandises frangaises, les
ouvriers tisserands se déclarent contre toutes tentative de protection par un
tarif et estiment que s'est un moyen inadéquat pour lutter contre le chomage.
Tous, employeurs et employés, demandent au Gouvernement de désigner un
comité chargé d’étudier les causes de la dépression dans I'industrie textile
et du chémage qui en résulte. Cependant, méme & Bradford, ainsi qu'a Hud-
dersfield, :un certain nombrc de fabricants ct dc journaux considérent la
demande d'une protection au.inoyen d'un tarif comme inopportunc.

Si I'on se souvient que lors-de l'arrivée au pouvoir du Gouvernement
conservateur, le Premier Ministre d’alors a laissé entendre que le systéme
ﬁsca.l du Royaume-Uni ne serait pas modifié pendant son administration, il
n'y a pas lieu de supposer que les.protcctionnistes de Bradford arriveront zl
-leur fin.

2. La protection des broderies et dentelles. La Commission spéciale
nommée par le Ministére du Commerce pour étudier les causes du chémage
dans 'industrie de la'broderie et des dentelles & la machine, a tenu une der-
nitre séance le 5 octobre. Le témoin priucipal a été Sir Sydney Skinner,
président du conseil d’administration de la grande maison loudonienne bien
counue John Barker & Co. Ltd., et président de la Traders’ Chamber of
Trade. Il exposa-que son expérience dans le commerce dc la dentelle était
considérable, et remoutait & 1881. Nottingham, autrefois trés prospére, s'est
trouvée tout & coup devant la concwirence de Plauen. Depuis, ce furent les
dentelles de St-Gall, faites & la machine 4 .broder, qui devinrent & la’mode.
Le commerce de la dentelle va et vient comme le fait la mode et il revient
toujours par la création d'une nouvelle mode. Si Nottingham désire regagner
sa production, c’est dans le seus précité qu'elle doit agir. Chez Barker & Co.,
le 20 % du département des dentelles vient de Nottingham, tandis que la
plupart du stock est de Calais. C'est une erreur de croire, dit-il, que les mar-
chandises d¢ Calais sont bon marché. La demande de marchandises étrangéres
par le public n'est pas causée par le prix bas, mais par le fini, la fagon et la
beauté du dessin. Cette remarque s’applique aussi aux marchandises de

. St-Gall (<All the beautiful cmbroideries being of Swiss manufacture»). Une
partie du commerce de Nottingham a échappé & cc district par la perte de la
fabrication des sous-vétcments. Ce commerce est complétement différent de
ce qu'il ‘était. Autrefois tous les sous-vétements étaient garnis de brodcrics
ou de dentelles, ce qui est loin d'étrc le cas aujourd’hui. Sir Sydney Skinner
insiste sur le fait ¢u'il ne croit pas qu'il s'agisse d'une question de prix. Les
manufacturiers de St-Gall, dit-il, sont dans une aussi mauvaise situation ¢ue
ceux de Nottingham, en raison de la pertc du marché des articles de blanc.
Sclon lui, un dreit d'importation ne saurait se justifier. En ce qui concerne
le commerce de la broderie, Nottingham, dit-il, n’a jamais été un grand centre
et il ne croit pas qu'un tarif raménerait le <business» damns cette ville (<A
tariff would not bring back the trade in the high gradc goods. A 33Ys %
duty would not keep those goods out of the country. It is fashion, design and
novelty that create the sale, it is not the price»). Quant aux manufacturiers
de Calais, ils savent bien, dlt-ll augmenter leurs prix dans la mesurc dans
laquelle le franc se déprécie, ct la presence des marchandises frangaises sur

le marché n’a rien A faire avec leurs prix. A la question d’'un membre de Ia |

commission: «Arc-Nottingham sufficiently. pushing their goods ?», Sir Sydncy J.
répondit, en provoquant une hilarité générale: <I do not think “they push,

fraugais offrent constamment des nouvcautés. Dés qu'un article est devenu
«cheap» et a perdu la voguc, les manufacturicrs frangais inventent quelque
chose de nouveau et «recréent» leur commerce, tandi:
nouveautés ne rcprésentent qu'une petite partic de la production. “On peut
s'imaginer combien, & Nottingham, lcs cxplications de Sir Sydney Skinner,
devant la Commission gouvernementale, ont fait de mauvais sang.

Dans une séance précédente, le point de vue suisse a été exposé en détail
par Mr. George Dawson, mcmbre de la maison George Dawson Ltd., et Mr.
J. W. Stopp, membre de Playle & Co., tous deux désignés par la Embroidery
Buyers Association pour faire valoir les arguments des acheteurs.: Mr. Dawson
exposa que la raison du chémage dans I'industrie de Nottingham était simple-
ment quc la mode était contre la broderie, de sorte que la dépression dans les
cercles productcurs n'avait pas cu lieu seulement & Nottingham, mais bien
dans le monde tout entier. Il est faux d'imaginer que Nottingham est seule
dc son espdce, et I'on n'a, pour s’cn convaincre, qu'a regarder ce qui se passe
en Suisse. Aprés avoir décrit en détails les difficultés dans lesquelles se trouve
St-Gall, et indiqué la diminution du nombre dcs machiues & broder, ‘dont
42 % seulement sont occupées, Mr. Dawson arrive i -la’conclusion que la
situation est pire en Suisse qu'a Nottingham. Il rappela & la commissiou que
le taux du change suissc éts_J.it contre le manufacturier suisse ct en faveur du
fabricant britannique et qu'cn outre Nottingham ne fabrique pas un certain
nombre d'articles classés sous lc titre de broderies, par cxemple lcs wmouchoirs
brodés, 'les cols, les cache-corsets, emplécements pour chemises de nuit.
A l'époque de la plus grande prospérité, Nottingham n’a jamais pu produire
une quantité suffisante dc nature & affccter le marché de la broderie; la Suisse
a toujours été le principal pays producteur du inonde et son industrie de la
broderie est le résultat d'un grand uombre d’aunées d'études et de recherchcs.
On peut dirc que ses ouvriers sont <born in the industry». En temps normal,
la Suisse occupe cnviron 21,000 machines alors qu'd Nottingham et dans Io
district cnvironnant, il 'y a que 200 machines & fairo dc la broderie, ct 'on
arrive A la_conclusion que la production de broderies de Nottingham est
infinitesimale si on la compare A-la production totale. Du reste Nottingham
ne peut pas fabriqucr les mémes articles que ceux faits sur le Continent, «even
if they tried to do so». Nottingham n’a jamais pu concourir avce la Suisse,
ni cn qualité, ni en dessin, méme pendant la guerre, alors qu'cn raison dcs
difficultés multiples dont souffrzut le commerce, l'industrie de la brodcrie
anglaisc jouissait en fait d'une protection naturelle contre l'article étranger.
La fabrication de la broderie dépend des nouveautés et des nouveaux des-
sins. «The Nottingham manufacturers do not appear to attempt to bring out
novelties or new designs». Quand le commerce va mal, lcs fabricants étran-
gers ‘ont pour habitude de mettre sur le marché dcs créatlons nouvelles qui
raménement la mode; que les maunfacturiers anglais adoptent le méme prin-
cipe! Le syscéme implique naturellement un certain risque que le fabricant
étranger est toujours disposé A courir, contrairement & ce qui se ‘passe en
‘Angleterre. Si lindustric anglaise veut vaincre, elle doit étudier.les besoins
du public en général et produire des broderies de fagon scientifique, comme
cela est fait en Suissc. Dans ce pays 13, il y a des écoles techniques spéciales
et il faut se souvenir que la production de la broderie est un art. Cette indus-
tric ne sera pas assistée par I'imposition d'un droit de douane sur,les bro-
deries importées, parce que Nottingham ne produit pas certains articles qui
constituent la plus grande parhe de I'embroidery trade. En conséquence le

droit de douane ne ferait qu'élever les prix au détriment du public, mesure

_Qui aurait pour résultat d’éloigner cncore le retcur de la mode. En outre, ua

qu'a Nottingham les .

Dart mon uficiale

droit serait funeste pour le commerce d’exportation de Manchester qui vend
3 1a- Suisse des quantités considérables de tissus, pour y &tre transformés en.
broderies, qui sont non seulement renvendues en Angleterre mais dans le
monde e'ntler Les importations totales en Suisse de «matiéres premiéres pour
la broderie» provenant de Grande-Bretagne, ont été, en 1922, de 39,679,000.
francs suisses. Si ce commerce d’exportation devaxt 8tre . perdu pour Man-
chester, en raison de l'imposition d'un droit de douane anglais sur les bro-
deries suisses, on peut certainement dire que ce ne sont pas les deux cents
machines de Nottingham qui regagncraient une somme pareille pour le pays.
Mr. Stopp, chargé d'exposer le point de vue de I'Embroidery Buyers Asso-
ciation en ce qui concerne la dentelle, déclara que selon lui aucune mesure
du Gouvernement ne saurait avoir pour résultat le développement de .la
manufacture des dentelles de Nottingham. Avant la guerre, cette ville faisait’
dans le Royaumc-Uni environ le 22 % du commerce de dentelles tandis que
78 % était exporté. C'est cet «export business» qui est en somme la clef de
toute la situation. Le chdmage ne provicnt donc pas de la concurrence des
dentelles étrangéres en Angleterre, mais.bien du fait que Nottingham exporte
moins que naguére, en raison de la dislocation économique résultant de la
guerre. En fait, toutes les industries du Royaume-Uni souffrent de la méme
maniére gue celle de Nottingham, de la perte de marchés étrangers et I'on ne
voit pas de raison pour laquelle le Gouvernement devrait aider une industrie
plutdt qu'une autre. Avant la guerre une quantité considérable des articles
de Nottingham étaicnt exportés aux Etats-Unis, mais ce marché est au-
jourd’hui pour ainsi dire fermé par l'imposition d'un droit de douane trés
élcvé. Clest certainement 12 une des conséquences de la dépression de Not-
tingham.

Les manufacturiers frangais augmentent leurs pnx 4 mesure que le change
tourne contre cux. Iis sont forcés d’agir ainsi en raison de I'augmentation des
salaires qu'ils ont & payer et du coft plus élevé de la matiére premisre qu'ils
achétent & I'étranger. Le méme argument peut s'appliquer aux dentelles alle-
mandcs faites & la machine & broder. En outre le taux de change de 1'Alle-
magne est aujourd’hui si absurde que les manufacturiers allemands calculent
leur cofit de production en livres sterling ou en dollars. D'un autre c6té -les
manufacturiers anglais ont un avantage vis-A-vis du franc suisse. Mais il faut
le répéter, la vraie cause est que les fabricants de dentelles de Nottingham
«do uot compete with Foreign produgers either in respect of design or,
quality». En ce qui concernc les dessins <there does not appear to be any
originality of design in the Nottingham lace industry, not do they seem able
to copy good dcesigns which have been produced abroad». Quant a la qualité
«they do not produce the high class dress lace but seem to confine themselves
purely to the other class of goods». Il y a peut-8tre quelques exceptions parmi
les fabricants.de Nottingham, mais ces remarques ne visent.que.l'industrie
cn général. «<With a few creditable exceptions Nottingham Manufacturers have
for years consistently depreciated thcir productions and on the whole they
are to-day inferior to what they were in 1880». D’autre part, la France a fait
le coutraire, Calais a amélioré sa réputation-et Caudry la qualité de ses
articles. Caudry a été détruit par la guerre et a pu recommencer maintenant
avee des machines modernes achetées en Angleterre. Contrairement aux ma-
nufacturiers étrangers qui vendent dircetement aux maisons de gros, les
fabricants de Nottlugham vendent i des <finishers» de telle fagon qu'avant
d’at*eindre le consommateur, la marchandise doit 8tre une source.de profit
|, pour quatre personnes, & savoir: le manufacturier, le finissseur, le marchand
_de gros. et lc marchand de détail. Pendant dcs annécs, la plus grande partie

.‘des sous-vétements Gtaicnt en coton, c¢n valenciennes, etc., depuis 1909 il
I would not consider them particulaly good a.dvertlsers» Les manufacturiers ,

s’est opéré un changement radical dans la mode qui a mis eu avant des ar-
ticles de soie au lieu d'articles garnis dc dentelles I1 en est résulté un effet
désastreux sur le commerce, tant cn Irance qu'en Angleterre. “En outre,
<ladies do not wear underclothing as prcviously». Par conaéquent il n'y a
pas autant de demande qu autrefms pour les valenciennes et les dentelles de
coton que Nottingham est capablc de fabriquer en trés grande quantité. Cette
production a dés lors été abandonnée aux fabricants de Calais. Aprés avoir
souligné & nouveaun que les fabricants anglais n'ont pas le méme esprit d'ini-
tiative que leurs concurrents étrangers, Mr. Stopp explique que, selon lui,
I'imposition d'uu, droit de douane sur la dentelle importée ferait plus de mal
que de bien. Il conclut.en disant que le chémage actuel ne pourrait étre com-
battu que par les fabricants eux-mémes, c'est-A-dire s'ils produisent les articles
que le public demandc. Miss, West, acheteuse des dentelles de la grande mai-
son loundonieunc Bourne & Hollingworth, dit que, de fagon générale, le public
paye ce qu'on lui demande, si on lui sert l'article désiré. Les fabricants de
Nottingham, dit le témoin, «do not come forward sufficiently like the French
do». IIs ne vendent qu'aux maisons de gros, et «they seem to be in hiding».
Un représentant de la Société Coopérative de gros déclara que <any proposal
to place an import duty of 33!/s % on imported laces and embroideries would
have a serious eifect on trade, as the tax would be’ passed on to the con-
sumers.

L'enquéte de la commission est terminée, mais le rapport n'a pas encore
paru. Nous croyons pouvoir, toutefois sans cngagement de notre part, expri-
mer l'opinion que les fabricants suisses n'ont pas lieu de s'alarmer de cette
agitation d'autant plus que le change suisse n’cst nullement déprécié vis-a-vis
de la livre sterling.. On se demandc méme si le Gouvernement pour lutter
contre la mode engagerait le Parlement dans une discussion qui rouvrirait
tout le fameux débat cntre lc libre-échange ct le protectionnisme.

Espagne, — Importation des produits pharmaceuthues. Le Journal officiel
frangais du 21 octobre publie l'avis aux exportateurs suivant, relatif & I'im-
portation des produits et spécialités pha,rm'weutxques en vrac:

Dans l'arancel (tarif douanier) actucllement en vigueur, les n° 982, d'une
part, et 983 et suivants, d’autre part, concerncnt deux catégories dxstmctes
d’articles.

Le n° 982 s'applique & tous les produits pharmaceutiques qui sont I'objet
d'une fabrication industrielle et sont livrés au commerce de détail par quan-
tités importantes sans portcr une marque spéciale. Pour cette premiére caté-
gorie de produits, I'importation soit en vrac, soit sous toute autre forme, n'est
soumise & aucune réglementatlon spéciale.

Par contre, les n° 983 et suivants visent les produits qui const.ltuent des
spécialités, ¢ est-d- dire ccux dont la dénomination générique est toujours ac-
compagnée du nom d'un inventeur ou d'un fabricant exclusif.

Pour que les produits constituant une spécialité dans les conditions ci-
dessus exposées puissent 8tre introduits en Espa.gne, il est indispensable, con-
formément aux dispositions de I'article prov1smre n° 2 du réglement approuvé
par décret royal-du 6 mars 1919, qulils aient satisfait aux deux condmons
suivantes:

1..Qu’ils aient été enreglstrés et approuvés par la direction générale de
la santé, dans les conditions prescrites par V'article 12 du réglement précité;

2. Qu’au moment de leur introduction en Espagne, ils soient présentés
en flacons ou en boites, suivant leur nature et étiquetés, c’est-d-dire qu'ils
sofent définitivement conditionnés et préts pour la vente au détail.
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‘Banque de Geneve

Fondée en 1848
le plus ancien établissement de banque du canton de Genéve

Dépbts a Itc_rmc de 2 & 5 ans

D %

Timbre fédéral sur certificat
4 la charge de la banque

Toutes opéraﬁoﬁs de banque
aux meilleures conditions

(80724 X) ;2580

Sidge social:
Agence:

4, rue du Commerce
2, Rond Point de Plainpalais

An die Inhaber von Obligationen der 4% Investitionsanleite
dor Stadt Wien_vnm Jabre 1902

d auf ilr: Bek t hung vom 25. Juni 1921 betr. die Au!’hebung

B h

»MOTOR

ﬂkﬂﬂﬂg@&ﬁ“&thﬂﬂ fiir anoewandte Elektrizitﬂt
in BADEN thwelz)

''Die Aktionire unserer Gesellschaft werden hiermit zu- der

il)ienstag den 20. November 1923, vormittags 101, Uhr,
‘i[mdwgissen Saal des Kurhauses (Gaslno) in Baden, stait~
- findenden

ausserordentlichen (iCIlCI'ﬂIVCI'SﬂIIImIIIIIQ
hoflichst eingeladen.
TAGESORDNUNG:

Genehmigung des nachstehenden, am 9. Oktober/20. Novem-
ber 1923 mit dem Verwa.ltuugsrate der Aktiengesellschaft
«CGOLUMBUS:s fiirelektrische Umernehmungeu abgeschloss enen
Fusionsvertrages.

Zwisehen ‘dein Verwaltungsrat der s MOTOR » Akticngcscllsebalt filr angewandte

. Elektrizitiit in Baden, einerseits

ist folgender Vertrag abgesehlossen worden

und dem Verwaltungsrat der « COLUMBUS» Aktlcugcscllscha!t fiir clektrischo Uuter-
nehmungen in Baden, anderseits,

§1. oy )

Dxe beiden Verwanungsrate «MOTOR» und -COLUMBUS: kommen iibereln,
eil den Generalver lungen ihper Aktioniire dle l"usnon der bexdcn Gesell-
schaften zu beantragen. -

§2

Die .Bedingungen, unter denen diese ‘Fusion stattfinden soll sind tolgende |
Die Gesellsechaft « COLUMBUS>, als aufnehmende Gesellsebaft, beschliesst eine

| Kapitalerhohung um 18 Millionen Franken nominal in der Weise, dass fiir je 2 «¢MOTORs-
: Aktien im Nominalbetrag von 500 Franken 1 ¢« COLUMBUS» Aktie im Nominal-

betrag von 500 Franken mit Dividendenberechtigung vom 1. Juli 1923 an gegeben
rd. ’ 8

§ 3.
Doreh die vorerwidhnte Operation.geht das ganze Vermdgen in Aktiven und

. Passiven der Aktiengesellschaft « MO1OR» auf die Gesellsehaft ¢« COLUMBUS)» iiber,
* Dio Gesellsehaft ¢« MOTOR » hort damit anf zu existieren und wird Im Handelsreglster
: geldscht, -

f § 4.
Der Verwaltungsrat ‘ COLUMBUSt verpflichtet sich fiir seine Gesellschaft, die
2500 G zum Preise von je 700 Franken entsprechend. dem

ausst

fArt 7 der cCOLU\{BUSn Statuten zuriickzukaufen.

; : § 5.
Das Gcsehi(tsérgebnis der Aktiengesellschaft ¢« MOTOR» fiir dic Zeit vom
1. Januar 1923 bis 30. Juni 1923 fliesst der gemeinsamen neuen Bilanz zu: cine

des Zinsendienstes der vorstebenden Anleihe laden die unterzeichneten Banken die
schweizerischen Inhaber ein, ihre Titel zweeks Teilnahme am giitlichen Abkommeu
zwisehen der Sehweizerischen Bankiervereiniguug und der Stadt Wien fiir die Neu-
regelung des Zinsen- und Kapitaldienstes zu deponieren.

Zirkulare mit Angabe fiber das Abkommen und @iber die nétigen I‘orma]itﬁten
sind ebenfalls bei diesen Banken erhiltlieh. -2905 (4185 Q)

Ziirleh, Basel, Genf, den 31. Oktober 1923.

Im Auﬁrag der Stadt Wmt die fiir die Schweiz bestlmmten Zahlstellen :

Sehwelzerlseber Baakvereln’

Banqne de Paris et des Pays-Bas
(Sueccursale de Genéve)

Aux porieurs 'obligalions de Iemprunt 4% 1902
de 1a Uille de Uienne (lnvestiions-Anlohen)

Se référant A leur communieation du 25 juin 1921 au sujet de la suspension du
service flnaneier de l’emprunt susmentionné, les banques soussignées invitent les
porteurs suisses A effectuer le dépdt de leurs titres em vuc de participer & l’aceord
amiable conelu entre I’Association Suisse des Banquiers et la Ville de Vienne pour
le réglement du service futur des intéréts et du capital de V’emprunt 4 % 1902.

Les circulaires contenant les dispositions de 1’accord, ct les formalités & aewmphr,
yeuvent aussl élre ohtenues aupreés de ees banqucs -2906 (4185 Q)

Zarleh, Bﬁle, Genéve, le 31 octobre 1923
Au nom de la Ville de Vienne,
Les domiciles de pai ¢ és pour la Suisse:
Crédit Snlsse Soclété de Banque Suisse

Banque Commereinle de Bailo Bangue de Parls et dos Pays-Bas
(Succursale de Genéve)

. - . -
Hamnsa $.A. Minusio
Emladung an die Herren Aktionare zu der am Samstag, den

10. November 1923, abends 6 Uhr, in Locarno, Casa
Leoni Plazza Grande, statifindenden ,2920 (4265 Z)

- ausserordentiichen (iﬂlﬁl’ﬂlVCl‘Sﬂllllllllan

TRAKTANDEN:

isebe Kred

Basler fandelshank

it

b

1 Protokou

2. Konstatierung der Vo]lemzahlung der restllchen 50% des
Aktienkapitals.

3. Berlchterstattunﬁ

4. Reorganisation des Verwa]lungsrates.

5. Verschiedenes.

Minusio, den 30. Oktoher 1923, 3
& Der Verwaltungsrat.

Urion e Usoes el Expofations Forsies de s .1, Genie

Le dividende de I'exercice 1922/23 sera payable dés le 1er ‘novembre
prochain aux guichets de la Banque de Igms et des Pays-Bas, suc-
cursale. de Genéve, cont.re remise du coupon n°2 par fr. 3 moins
Pimpot sur coupons de 3 %. 2913 (23956 X)

Gewinna ittung “seitens der Aktiengesclischaft « MOTOR» fiir diese Periode
findet nicht statt.
Das kiinftige Gcsehﬁﬂsjahr luft vom 1. Juli eines Jahres bis zum 30. Juni, des
folgenden Jabres. ,
§ 6.

Die Geueralver lung der Gesellschaft « COLUMBUS» beschliesst gleichzoitig
mit der Fusion und mit der dadurch gegebenen Erhohung des Aktienkapitals um

* 18 Milllonen Franken eine weijtere Kapitalerhdhung um 2 Millionen Franken nominal,

dureh Ausgabe von 4000 neucn Aktien zu 500 Franken.
Diese neuen Aktien werden von einem kenk

tium itber und dureh

i 3200 « COLUMBUS»Aktien aus dem bisherigen Besitz der Geselischaft « MOTOR*
i auf 3,6 Millionen Franken nominal erginzt den bisberigen « MOTOR *-Aktioniren zum
t Durchsehmttsprexs von 560 Franken netto per Stiick im Verhiltnis von einer « CO-
: LUMBUS »-Aktie auf 10 alte « MOTOR -—Aktien zum Bezug angeboten. v

§ 7.
Die Gesellschaft « COLUMBUS» wird in der diec Fusion beschliessenden General-

* versammlung ibre Statuten der vollzogenen Fuslon entsprechend bereinigen und dabef

' mungen umiindern,

: 1924 von den beiden Generalversammlungen ratifiziert sein,

die Firma In « MOTOR-COLUMBUS», Aktiengesellschaft fiir elektrisebe Unternch-

§ 8. .
Sollte der Antrag auf Fusion der beideu Gcsellsehallen nieht bis zum 1. Februax
so fillt dieser Vertrag

" dahin, ohne dass daraus fiir einc Partei gegeniiber der nndern irgendwelehe Verpflich-
tungen erwachsen,

Baden, den 9, Oktober 1923.
. Uy den Verwaltungsrat
der « MOTOR» Akuengcsellschaﬁ fur angewandte El it mtat
Der Vizeprisident: Der Protokollfithrer:
gez. Dr. Ernat. gez. Aug. Dotzheimer.
Fir den Verwaltungsrat
der « COLUMBUS v Aktiengesellschaft far elektrische Unternehmungen,
Der Priisident: Der Protokollfithrer:
gez. W. Boveri.® gez. Ehren.perge'r.

Ein erliuternder. Bericht des Verwaltungslates uber. die zur
Genehmigung beantragte Fusion mit der Akt]engesellschait «GO-
LUMBUS » far elektrische. Unternehmungen.liegt am Sitze der.Gesecll-
schait in Baden und an den nachstehenden, far den Bezug:der su-

trittskarten bezeichneten Bankinstituten zur Einsicht der Aktionare auf.

Zautrittskarten zu der Generalversammlung sind
uber den Aktienbesitz bis zum 16; November 1923,
zu beziehen bei:
dem Sitz der Gesellschait in Baden,
der A.-G. Leu & Co., Zirich,
der Schweizerischen Bank esel]schait inBaden, Wmterthur und Zurich,
der Schweizerischen Kreditanstalt in Zdrich.

-Baden, den 27. Oktober 1923.

gegen Ausweis
mittags 12 Uhr,
(1920 A) 12899

Der Verwaltungsrat.

Sciwezerstie Wagonsfabrk Scieren Akfengeselldit

Der L.oupon Nr. 17 unserer Aktien pro 1922/23 wird von heute
an mit Fr. 40 an der Kasse der Schweiz. Kreditanstalt in Zirich
und deren kilialen, sowie an der Kasse der Gesellschait in Schlieren
abziiglich Couponstener eingeldst. 12919 (OF 43728 Z)

Schiieren, den 29, Oktober.1923. -

" Der Verwaltungsrat.
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iengesloaft (OLOMBUS™ fir eekrshe nferoehmunen i Baden (Vi)

Die Aktionire unserer Gesellschalt werden hiermit zu der
Dienstag, den 20. November 1923, nachmittags 3 Uhr,
im welssen Saal des Kurhauses (Casino) in Baden statt-
findenden

X. ordentlichen Generaiversammiung

hétlichst eingeladen.

TAGESORDNUNG:

1. Entgegennahme und Genebmigung desJahresbericbtes, der Jahres-
rechnung und des Berichtes der Herren Rechnungsrewsoren, Ent-
lastung des Verwaltungsrates.

2. Beschiussfassung tber die Verwendung des Jahresergebnisses.

3. Genehmigung des nachstehenden, am 9. Oktober 1923 mit dem
Verwultungsrat des «Motors Akhengesellschaft far angewandte
Elektrizitit -abgeschlossenen Fusionsvertrages:

¢« Zwischen dem Verwaltungsrat der ¢« MOTOR» Aktiengesellschaft fir ange-
wandte Elektrizitit In Baden, einerseits
und dem Verwaltungsrat der «COLUMBUS9 Aktiongesellschaft Im' elektrische
Unternch dden,
ist folgender Vertrag abgesehlossen worden::

§ 1.

Dle beiden Verwaitungsrite s MOTOR» und « COLUMBUS» kommen fiberein,
elnzuberufendon Generalversammlungen jhrer Aktlondre die Fusion der beiden
Gesellschaften zu beantragen.

s § 2. .

Die Bedingungen, unter denen diese Fusion stattflnden soll, sind folgende:

Dle Gesellschaft « COLUMBUS», als aufnehmende Gesellschaft, beschliesst
elne Kapitalerhhung um 18 Milllonen Franken nominal in der Weise, dass fir
je 2 «MOTOR»Aktien Im Nominalbetrag von 500 Franken 1 « COLUMBUS -
Aktie lm Nominalbetrag von 500 Franken mit Dlvidendenberechtigung vom
1: Jull 1923 an gegeben wird.

} X § 3.

Dureh die vorerwihnte Operation geht das ganze Vermdgen in Aktlven und
Passiven der Aktiengesellsehaft ¢« MOTOR»s auf die Gesellschaft «COLUMBUSH
liber. Dle Geselischaft «MOTORs hért damit auf zu exi.meren und wird im
Handelsreglster geloseht,

§4
Der Verwaltungsrat . COLUMBUS' verplllchtet sich far seine Gesellsehaft,
die aussteh heine zum Preise von je 700 Franken cntspreehend

0 G
dem Art. 7 der uCOLUMBUS'-Statuteu zuriickzukaufen.

§5

Das Geschiiftsergebnis der Aktnengesellscha(t ¢MOTOR s fiir die Zeit vom
1. Januar 1923 bis 30. Junl 1923 fliesst der gemeinsamen neuen Bilanz zu; ecine
Gewinnausschiittung seitens der A. G. Motor fiir dlese Periode findet nicht statt.

Das kiinftige Geschiftsjahr izuft vom 1. Jull elnes Jahres bls zum 30. Juni
des folgenden Jahres.

§ 6.

Die Generalversammlung der Gesellsehaft « COLUMBUS » beschliesst gleich-
zeltig mit der Fusion und mit der dadureh gegebenen Erh6hnng des Aktienkapitals
um 18 Millionen Franken ‘eine weitere Kapltalerhdhung nm 2 Millionen anken
nominal durch Ausgabe von 4000 neuen Aktien & 500 Franken.

Diese neuen Aktlen werden von einem Bankenkonsortlum iibernommen und
durch 3200 «Colnmbuss-Aktlen aus dem blsherigen Besitz der Gesellschaft sMotors
auf 3,6 Milllonen Franken nomlinal erginzt den blsherigen «sMotors-Aktionéiren znm
Durchsehnittspreis von 560 Franken netto per Stiuck im ' Verhiltnis von einer
«COLUMBUSs-Aktle auf 10 alte ¢eMOTOR+Aktien zum Bezug angeboten.

§ . 7

Die Geselischaft ¢«COLUMBUS» wird in der die Fusion beschliessenden
Genernlversammlung ihre Statuten der vollzogenen Fusion entsprechend be-
reinigen und dabel die Firma in « MOTOR-COLUMBUS », Aktiengesellschaft fGr
olektriseche Unternehmungen umindern.

: § 8.

Sollte der Antrag auf Fusion der beiden Gesellselaften nicht bis zum 1,Fe-
bruar 1924 von den beiden Generalversammlungen ratifiziert sein, so fallt dieser
Vertrag dahin, ohne dass daraus fir eine Partei gegeniiber der mdem lrgam‘l—
welche Verprllchtungen erwachsen.

Baden, den 9. Oktober 1923.

' Fur den Verwaltungsrat,

der -, MOTOR“ Aktiengesellschaft . far ang die Elektrizitat,
Der Vizeprisident: - Der Protokollfithrer:

gez. Dr. Ernst. gez. Aug. Dotzheimer.
Fur den Verwaltungsrad,
dcr COLUMBUS“ Alktiengesellschaft far elekirische Unternchmungenm,

Der Président: Der -Protokollfiihrer:
gez. W. Boveri. gez. Ehrensperger.

4. Genehmigung der nachstehenden Aenderungen der Gesellschatts-
statuten : . .
. ; 1.
Art. 1 Satz 1 erhélt folgende Fassung: . ; y
«Unter der Firma Akti 11 ft «Motor-Columb fiir elektrische Unter-
nehmungen = (s« Motor-Columbus ¢ * Société Anonyme d’Entreprises Electriques)
(sMotor-Columbuse Societd Anonima per Imprese Elettriche) besteht elne Aktien-
gesellschaft, welehe ihren Sitz in Baden (Schwelz) hat.s

3

| Uber den Aktienbesitz bis zum 16.November 1
.zu heziehen ‘bei:

- 2.,
Art. 5 erhiilt folgende Fassung:

«Das Aktienkapital betrigt Fr. 60,000,000, emgetcllt In 120,000 voli einbe-
zahite, auf den Inhaber lautende Aktien Serie A Nrm.1—60,000 und Serie B
Nrn. 1—60,000 zn je Fr. 500 Nennwert.

Dle urspriinglichen Aktien Serie A Nrn.1—60,000 und Serie B Nrn. 1—20,000
bleiben unverindert bestehen. Die neuen Aktien Serie B Nrn. 20,001 —24,000
sind durch Barzahlung voll liberiert., Die neuen Aktlen Serie B Nm 24, 001 bis
60,000 sind durch Verreehnung mit dem Aktiven-Ueb der auf
cMotorv A. G. fir angewandte Elektrizitit (slehe Bilanz vom 31. Dezember 1922
Aktiven Fr. 98,133,746.55, Passiven’ ohne Aktienkapital Fr. 62,133,746.55 und
Fusionsvertrag vom 9, Oktober/20. November 1923 §§ 2 und 3) voll einbezahlt.

Die Aktien Serie B Nrn. 24,001—60,000 wurden umgetauscht gegen nomlnell
Fr. 36,000,000 Aktien des eMotor A. G, fiir angewandte Elektrizitit Nrn.1—72,000.

Das Aktlenkapltal kann durch Beschluss der Generalversammlung erhdht werden.

Die Absitze 2—8 des Art. 5 werden gestrichen.»

3.

Art. 7 wird gestrichen und dadurch riicken die nachfolgenden Artikel um ecine
Nummer vor.
4.

Art. 17 Absatz 3 Satz 2 wird gestrichen.
Art. 17 Absatz 4 erhilt folgende Fassnng:

- «Nach Ablauf ‘der ersten vier Jahre kommen jedes Jahr wenlgstens 4 Mit-
glieder in Emeuerungswahl. Der erste Turnus wird durch das Los bestimmt.
Die Austretenden sind .sofort wieder. wihlbar.»

Art. 17 Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

«Der ' Ver t 1st dchtlgt, sich jederzeit durch Kooptation bis zur
Gesamtzahl von 25 Mltglledern zu ergiéinzen, dle durch Kooptation ernannten
Mitglleder unterliegen der Bestatigung - durch dle nichste ordentliche General—
‘versammlung.»

5.

Art. 19 erhiilt folgende Fassnng:

sDer Verwaltungsrat wihit aus seiner Mitte einen Prisidenten und einen
oder zwel Vize-Priisidenten auf die Dauer von einem Jahr mit steter Wleder-
wihlbarkelt und bestellt einen Protokollfiihrer.»

6.
Art. 21 Absatz 3 orhalt’ folgende Fassung:
«Zur ghitigen Beschlussfassung ist erforderlich, dass mindestens die Hilfte
der Mitglieder anwesend oder vertreten und ein Vorsitzender (Prisident oder
Vize-Prisident) personlich anwesend -ist.»

: %
Art. 27 erhiilt folgende Fassung:

«Von dem aus der Bilanz sich ergebenden Reingewinn wird vorab eln Betrag
von 5% ‘dem ordentlichen Reservefonds. zugewiesen. ‘Die Dotierung desselben
fillt jedoch weg, sobald und solange der ordentliche Reservefonds 109% des ein-
bezahlten Aktienkapitais betragt.

Hiernach erhalten die Aktionfire eine Dividende von 5 % auf das elngo-
zahlte Aktienkapltal.

Von dem, alsdann verbleibenden Rest erhdlt der Verwaltungsrat zur Ver-
teilung als Tantiéme unter seine Mitglieder '10%. Das Uebrige . steht zur
Verfigung der Generalversammlung, welche daraus eine welitere” Dividende aus-
richten, Reserven anlegen und dotieren oder anderweitlg vergiten kann.»

Die fritheren Besummungen unter -¢)— e) und in Ablat22 des Art. 27
werden gestrichen.

8.

In Art. 29 werdan die Absitze 2—4 gestrichen.

[ 5. Feststellun&)o der Vollzahlung des neuen Aktienkapitals von

Fr. 20,000

a) Fr. 18000000 durch Verrechnung laut Fustonsvertrag vom
9. Okto ber/20 November '1923.

b) Fr. 2,000,000 durch ‘Bareinzahlung.

- 6. Wahlen in den Verwaltungsrat und allfa.lhge _Bezeichnung - von

Stellvertretern.
Wahl von zwei Rechnungsrevisoren und zwei Stellvertretern ‘der-
selben fiur das laufende Geschaftsjabr.

Der Jabresbericht mit Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung
per 30.Juni 1923 und der Bericht.der Herren Rechnungsrevisoren
liegen zur Einsicht der Aktionére am Sitze der Gesellschalt in Baden
und' an den nacbstehenden fir den Bezug:der Zutritiskarten. be-

.zeichneten Bankinstituten zur Einsicht der Aktionédre auf.

Zutrittskarten zu der Generalversammlung sind gegen Ausweis
’ vormlttggs 12Uhr,
g 42808 (1921 A)
dem Sitze der Gesellschalt in Baden,

der A. G. Leu & Co. in Ziricb,

dem Schweizeriscben Bankverein in Basel und Zirich;

der Schweizerischen Bankgesellscbalt in Zirich,

den Herren C. J. Brupbacher & Co. in Zirich.

Baden, den 27. Oktober 1923. ) g
Der Verwaltungsreat.

Hinwohnergemeinde Thun

4 % Anieihen von Fr. 1,500,000 vom Jahre 19&)9

Auf 1, Januar 1924 wird die siebente Amortisationsquote mit
Fr. 20,000 zur Rickzahlung gelangen. Es sind datir folgende 20 Obli-
ationen ausgelost worden : -2916 (2518 T)
rn. 72, 93, 98, 188, 380, 479, 644, 747, 853, 926, 943, 1001, 1056, 1122,
1134, 1136, 1142, 1193, 1267, 1328.
Vom genannten Termin an fallt die Verzinsung dieser Titel weg.

Thun, den 29. Oktober 1923. Der Gemeinderat.

S.0. dgs Efanlissements . PHI'I‘EIIIIII[I & C0.

Cermer

Le dlvxdende pour l'exercice 1922/23 est payable, dés le 29 oc-
topre 1923, contre remise du coupon n° 25 par ir. 25 par action, aux
caisges de la Banque C:nt male Neuchiteloise. -2918(1190C)

R - B Ersparnisse
epr sentations in Steuern v. Buchhaltung
Malson importante, disposant de voyageurs avlec durch ,169
autos, cherche A représenter en Suisse francaise Wy
mnlst;uu de 1er ordre (articles pour quincaillers et B' EegcnSdl ]CI‘
marchands de fer préférés). 2000 - Neue Beckenhofstrasse 55
Offres sous P'2728 N & Pnbiieitas, Lausanne. Zitirich 6
Tel. Hottingen 87.84

Zu verkaufen

Haus - Telephon

mit 6 kompl. Batt, Wand-
und mit 4 komplett, Batt.
Tischstationen f. 10 Linien
mit Handmikrophon und
Trichter, billlgst.

Gef. Anfragen unter
Chlffre H. A.B. 292 an
Publlelias Bern.

omplette
Dl‘csslni(

Farhsnntz—
Anlagen

Forchstrasse 34 -

& (_*EN. zii@
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Der billigste der Qualitifswagen !

General-Vertrieb fiir die Schweiz: M. v. Ernst A~G. Bern -

EIN Versuch

mif unseren

Aluminium-Fabrikkaten
ALUM. PUR

wird Sie Oberzeugen, dass Sie hinsichtlich PREIS QUALITAT
und LIEFERUNG gut bedlent sind.

$1GG A.-G., Aluminiumwarenfabriken, Frauenfeld

Finanzuerwaltung der Stadt Zurich

4'2% Anleihen der ehemaligen Gemeinde Ausscrsihl
Zur Riickzahlung auf den 1. November 1923 sind aus-
gelost worden:
I. Anleihen von Fr. ,300,000 vom Jahre 1881
22 Obligationen: Nrn. 7, 49, 52, 59, 300, 318, 454, 459, 502, 514, 515,
569, 688, 882, 897, 926 1033 1059 1179 1186 1197 1208 zu Fr. 1000
II. Anleihen von Fr. 200,000 vom Jahre 1884
3 Obligationen: Nrn. 1325, 1469, 1495 zu Fr. 1000. .

Die Ruckzahlung dieser Obligationen arfol51 t bei folgenden Zahl-
stellen : Ziirich: Stadtkasse, Schweiz. Kreditanstait; Basel: Basler Han-
delsbank, Schweiz. Kreditanstalt. -2857 (4180 Z)

Mit dem Riickzahlungstermin hort die Verzinsung auf.
Ziirlch, den 31. Oktober 1923.

Der Vorstand des Finanzwesens.

Aktienhiethrauerel Solothurn in Lig.

Auszahlung der Liquidatlonsquote

Gemiss Beschluss der Gener alversammlung vom 27. Oktobet 1923
gelangt die Liquidationsquote sowohl an die Inhaber der Slamm-
aktien als der Priorititsaktien. mit_ '

‘je Fr. (16 per Titel
zur Auszahlung.

Diese Zahlung geschieht spesenirei vom 1@. November bis
24. November 1923 an der Kasse der Solothurner .Handelsbank in
Solothurn gegen Rickgabe der Aktientitel nebst Dividendencoupons
_}md Talons. (2007 Sn) ;2917

Die Liquidationskommission.

Ponson des Etuants Univrsares de Fibowg

assemblée générale
le mardi 20 novembre 1923, a 11 henres du jour, an
Conviet Albertinum, a Fribourg.
TRACTANDA :

1. -Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation.des comptes annuels.
3. Nommatlons statutaires.

(4462 F) ;2012
Le eonsell d’administration.

TREUHANDBUORO

Biiecherrevisor — BASEL
Grelfengasse’ 1.  Tel. 4210

insertions

pour 'es,

et industriels -

trouvent dans ia

Feuille ofticielle
SUIS$e s Commerce

la publicité la plus
étendue et la-plus
“efficace

Régie des annonces
PUBLICITAS
Société Anonyme Suisse

de Publicité

merlk.!suchliihr.lehrt grdi.
_Ad. Unterrlcbtsbr. Erl. gai.
Verl. Sie Gratispr. H. Friseh,
Bieherexp. Ziirleh. B. 15

| Mahelfabiik . Bucher, Kerns (0hw.)

HUG

financiers,- commercants |

<1641

Tollireilager Basel

Wir sind noch in der Lage, far die
zollireie Lagerung von Waren

ofiene Lagerplitze

mit Geleisennschlnss abzugeben.

213 Auskunit ertellt die - ®OQ

| Basler Preilager-Gesellschaft

Basel 23 N. W.

’l‘elephon Basel 8620

Ausschaltung des Zwischenhandels !

o \erk'lu(l
| Esszlmmcr Sﬂllﬂillmlllcr llerren-
*czlmmer Burecaumobel .
‘Ganze Aussteuern -
Telephon KKerns 20 +(100 Lz)
"~ Energischer, arbenslreudloer, . .seridser

Kaufmann, Vierziger, mit langjahriger Aus-
landspraxis, erstklassiger Verkdufer, sucht

- aktive

Betcnhgune

an nachyweisbar gutem Handels- oder Agentur-
unLemehmen mit einer’ Kapllalelnlage von
Fr. 50,000, die je nach Velhdltmssen spater
erhoht werden kann.

Auskunit” erteilt Treuhand-Revlslonsbureau
G. Salvisberg- in Bern, Abt. fir Beteiligungen
und rinanzierungen. 37323 Y) 10

Stadt Winferthar

3,6 + 19% Hypothekar-Anleihen von Fr. {1,550,000
..Am 26, Juni 1923 sind 278 Obligationen zur Riiek-
zahlung auf den 31. Oktoher 1923 ausgelost worden.
Davon befinden sich’'noch 134 Titel In Zirkulation; sle
tragen foigende Nummern: i
480 3320 5802 8135 10096
494 - 3347 6039 .8585 10144
694 3931 6179 8661 10252
‘873" 4006 6507 8697 10348
1112 . 4043 6709 8756 10362
1242 4255 6826 8816 10455
1277 4359 7280 8841 10542
1296 4393 7454 9224 10748
4605 7491 9330 10769
5088 7639 9495 -11095
5125 7661 0598 11245
5322 7879 9609 11284
5487.. 7949 9857 11285
5565 .7897 9897 11363
*5602 8039 0933 11460
3029 5643 8047 9986 11638 15180 19174
3247 5654 8060 10051 11698 15185 19256
Die Rilekzahlung erfolgt gegen Einreichung der Titel
mit Fr. 715 per Obligation (Fr. 500 Kapital und Fr. 215
Kapitalzuschlag). Mit dem Verfatitag hort. dte Ver-
zlusung auf. .1999 (504 W)
Die iibrigen, 144 ausgelostnn Nummern entfailen auf
die von der Schuldnerin zuriickgekauften Obligationen,

Wlnlerlhur, den 30. Juni 1923,
* Flnanzamt der Stadt Wlnterthur.

15263
115933
16047
16158
16297
16410
16426
16856
17251
17492
17513
17675
17742
18792
19038

11967
12024
12262
12275
12367
12385
12540
"12735°
12901
13316
14003
14389
14541
14704
15132

19303
19460
19836
19972
20208
20698
21171
21279
21460
21626
21718
21822
21825
21985
23076

1951
2176
2875
2600 :
2971
2081

désignés,

|Commune de Monthey

{Emprunt 3¢

en titres de 500 et de 1000 fr.
Jouissance 31 octobre 1923

Les souscrlptlons, au cours de 99 %, sont regues auplés des
Etabhssemeuts suivants:

Banque Cantonale du Valais i\ Slon ses agences et Ses compwlrs,
- Comptoir d’Escompte dé.Genéve, Lausanne et Vevey,' y

Union de Banques Suisses, Lausanne, -

Société de Banque Suisse, Lausanne et Alg]e,

Banque de Brigue, & Brigue, :

Banque de Sion, de Kalbermalten et Cie., Sion,

Bruttin et Cie., Sion et Monthey,

Caisse d’Epargne de Secours Mutuels, Saxon,

Tissidres fils et Cie., Martigny,

Banque de Monthey, Monthey,

Banque Commerciale Valalsanne, Monthey.

Prospectus a disposition auprés- des étabhssements

11923 . 1,000,000

ci dessus
2894 ..

. Buchdruckere! POCHON-JENT & BUHLER in Bern = Imprimerle POCHON-JENT & BUHLER 2 Berne.



	

